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_ Slovenscina tudi
v Skocijanu nezazelena Cae

na uprizoritev Mikelnove dramatizacije novele koroikega pisatelja
Preilhovega Yoranca

o

V Velikovcu onemogocili nastop makedonske
folklorne skupine

.Yaie v slovenskem jeziku napisane vloge obé&ina Skocijan ob
Klopinjskem jezeru ne more resiti, ker ni napisana v uradnem jeziku”,
tcko se glasi odgovor ikocijanskega fupana dr. Holzerja na pismo
Slovenskega prosvetnega druitva ,Vinko Poljanec” iz Skocijana. Zu-
pan se sklicuje na zakon o narodnosinih skupinah, ki oznafuje obéino

Skocijan za nemiko obéino.

Ob tem primerv odilnega zapo-
stavljanja slovenske manjiine pa je
posebne omembe vredno dejstvo,
da je skccijanska cbéina do sedaj
nanjo naslovljena slovenska pisma
obravnavala; sicer je odgovarjala
vedno v nemikem jeziku, vendar pa
jih ni zavrnila. Zato je tokratne rav-
nanje obéine tudi najboljii dokaz,
da zakon o narodnostnih skupinah
dejansko sluzi feptanju pravic manj-
S§ine in poslabianju Ze itak neza-
dovoljivega poloiaja, ki je viadal
do sklepa tega protimanjiinskega
zakona.

Vse se pa degaja v obdini, v ka-
teri je razvejana kulturna in poli-
tiéna dejavnost Slovencev, kakor
to potrjujejo kulturni veéeri SPD
»Yinko Poljanec” v zadnjem mese-
cu v Skocijanu, predvajanje Samo-
rastnikov v Spodnjih Vinarah, delo-
vanje dvojeziénega ofroikega vri-
ca ipd. Tudi slovenska mandatar-
ja na Gospodarski listi in drugi
mandatarji slovenskega porekla na
drugih listah potrjvjejo dvojeziéni
znacaj te obéine. Vodja frakcije
Gospodarske liste Franci Picej je ob
izvolitvi dr. Holzerja za Zupona, ki

redstvu z nemikonacionalnimi kro-
gi, pozdravil tako, da je izrazil ve-
selie nad dejstvom, da je postal
iupan moz, ki obvlada tudi slo-
venski jezik, in ki se ga je poslu-
zeval zelo pogosto v volilnem bo-
ju. Obéinski odbornik Franci Picej
je tedaj tudi izrozil upanje, da se
iupon slovenskega jezika ni poslu-
zeval le v volilni berbi. Vendar pa
morame ugoloviti, do dela socia-
listiéni Zupan Holzer pri uradovaniju
bolj z ,nemiko duio”, pred volitva-
mi pa se je kazal pri Slovencih bolj
s ,slovensko”.

Pa tudi v glavnem mesiu okraja
Koroskem v Velikjoveu je pred ne-
davnim obéinski svet s socialistié-
nim Zupanom na ¢elu ponovno za-
branil Kri¢anski kulturni zvezi pri-
reditev v ob¢inski dvorani. To je ze
éelrti primer v teku zadnjih sedmih
let v ,evropskem mestu” Velikovec,
ki se ponoia z nazivom ,meslo
plebiscita”. Argumentacija, ki jo je
prevzel novi Zupan Paulak od pred-
hodnika OVP-jevca Glantschniga
je bila spet,da bi takina prireditev
lahko povzrodila nemir med prebi-

je znan po svojem duhovnem so- valstvom in da zaradi tega obdina

Ali se pritisk na naso narodno
skupnost stopnjuje?

Slovenska narodna skupnost na Koroskem in hrvaSka na Gradiiéan-
skem sta po nestetih treznib in premiflienih ocenah in presojab (glej Hr-
vatske Novine, Stev. 28, 29) prisli do zakljucka, da v trenutnibh politiénib
razmerah ne moreta sodelovati v narodnih sosvetith, ki so integralni del
zakona o narodnibh skupinab.

_ Da je ta odloitev pravilna in da smo e 1976 pravilno ocenili vsebino
in posledice zakona o narodnib skupinah nam potrjrjejo zadnji primeri
krienja pravic iz &lena 7 avstrijske dr¥avne pogodbe.

Dogodki na mejnem prehodu Holmec, veZkratini primeri grobega
ravnanja koroike iandarmerije proti osebam, ki se uvpajo uporabljati
svo] materin jezlk, prepoved za sleveniéino na obé&inskih sejah v Bo-
rovijah, prepoved za sloveniéine na oglasni deski v Bistrici v Roiu,
pPismo iupana 3kocijanske obf&ine slovenskemu prosvelnemu druitvu
»¥Yinko Poljanec”, &e¥ da proinjo, napisano v sloveniZini ob&inski svet
sploh ne obravnava in da v tej obéini, kjer zadnje pol leta zelo uspei-
no deluje dvojeziéni ofrolki vrtec, 3e vedno velja parola . Ké&rniner
sprich deutsch!” in prepoved, da bi otro3ka folklorna skupina iz Skopja
nastopila v obéinski dvorani v Yelikovcu, kaiejo na poveéanje pritiska.

Znalilno pri vseh teb konkretnih primerih krsenja pravic iz ¢élena 7
avstrijske driavne pogodbe pa je to, da se pristojna telesa vedno sklicujejo
na zakon o narodnib skupinah in njegove odredbe. To pomeni, da ta za-
kon bistveno prispeva k temu, da lahko posamezne Slovencem nenaklo-
njene institucije in osebe izvajajo politiko neupoitevanja clena 7 avstrijske
drzavne pogodbe.

Ker smo Slovenci na Koroskem neposredno prizadeti je popolnoma
vazumljivo, da naia politicna ocena trenutega poloZaja izhaja iz tega,
da ne moremo sodelovati v sosvetu, ki je hotes ali noéei sestavni del
zakona o narodnih skupinah, ki je v veliki meri take oblike diskriminacije
sele omogodil.

Upravi¢eno se potemtakem lahko spraiujemo, ali zadnji pojavi
pomenijo veé]i pritisk na slovensko narodno skupnost na Koroikem
all je pogojevanje finanéne podpore nafim kulturnim organizacijam in
ofroikim vricem od sodelovanja v sosvetih sestavni del tega pritiska.

Eno nam mora biti vsekakor jasno: Koroski Slovenci, ki imajo poleg
gradiscanskih Hrvatov in Stajerskib Slovencev nafe pravice zajamtene v
mednarodni drzavni pogodbi, nikoli v na¥i zgodovini ne bomo mogli odsto-
piti od zahteve po enakopravnosti nasega ¢loveka in naSega jezika v ko-
roski javnosti. Poleg te nase globalne orientacije poskusamo, in zadnje
pismo kanclerju Kreiskemu z dne 15. 5. 1979 je jasen dokaz te politike,
v malih toda konkretnib korakib in sodelovaniu s koroskimi in avstrijskimi
oblastmi doseti za nafo narodno skupnost Zivljenjsko najbolj pomembne
stvari. Kakrsenkoli pritisk na naso narodno skupnost pa nas bo krepil
na nasi poti za dosego nafih zajaméenib pravic, saj celoten zgodovinski
razvoj to potrjuje.

ne more prevzeli odgovornosti za
varnest udelezencev.

Kricanska kulturna zveza je dvo-
rano hotela najeli 16. avgusta za
nasfop ofroike folklorne skupine
KARPOS" iz Skopja, ki bi nasto-
pila v ckviru ve¢ podcbnih priredi-
tev za leto otroka. Ta folklorna sku-
pina bo sicer par dni pozneje na-
stopala v ckviru otvoritve UNO-City
na Dunaju, v Velikoveu pa zanjo
ni prostora, ker vladata v obéinski
sobi 3e vedno nacionalisti¢cna mrz-
nja in prezir, ki sta se ohranila 3e
iz asov monarhije.

Zahodne drzave
iS¢ejo dialog s PLO

Stanje na Bliznjem vzhodu se spre-
minja, ¢eprav rezultati $e niso jasno
razvidni. Zahodni sver si namred sku-
$a v zadnjih tednih zagotoviti zaupa-
nje Arabecev, ki je v zadnjem d&asu
pojemalo, vzrok zato pa so v glav
nem naftna polja ob Perzijskem zali-
vu — na ozemlju, ki je last Arab-
cev.

Potem ko se je palestinski voditel),
predsednik PLO Jaser Arafat v za-
Cetku julija sestal z zveznim kancler-
jem Brunom Kreisky-jem na Dunaju
in je prilo do zblizanja avstrijske
vlade s PLO, so vedno bolj spremi-
njale svoja stalid¢a do dogajanj na
BliZnjem vzhodu tudi ostale zahodne
drzave. Tako so na primer spreme-
nili svoje stalidée Francozi, ki zago-
varjajo ustanovitev ,evropsko-arab-
skega interesnega obmodja®, to stali-
§¢e pa podpira vedno bolj tudi Zvez-
na republika Nemdija.

Izjave predsednika Zdruzenih dr-
zav Amerike Carterja pred dnevi
pa dokazujejo, da tudi ZDA spremi-
njajo svoje stalide do relitve pale-
stinskega vpradanja (seveda je tudi
tu v ozadju nafta!). Predsednik Car-
ter je namred v intervjuju z ,New
York Times* med drugim dejal, da
lahko palestinsko odpornifko gibanje
primeriamo z gibanjem za dosego ¢lo-
vekovih pravic, dejal pa je fe, da je
.mir na BliZznjem vzhodu nemogod
brez takojinje refitve palestinskega
vpradanja.“

Ravno te izjave pa so povzrodile
v Jeruzalemu pravo histerijo, Tel
Aviv namred ocenjuje izjave in zadr-
zanje ZDA kot poskus in korak k
priznavanju PLO in uresniditvi pa-
lestinske drzave.

Tej ocenitvi pa nasprotuie iziava
podpredsednika  Walterja Mondala,
ki je v tej zvezi dejal, da ostaja ame-
ritka politika ido palestinske osvobo-
dilne organizacije nespremenjena, do-
kler Palestinci ne bodo priznali ob-
stoja driave Izrael.

Izraelska vlada pa se slej ko prej
izreka proti vsakrinemu pogajanju s
palestinsko osvobodilno organizacijo,
tudi ¢e bi le-ta priznala obsroj dr-
Zave lzrael. Ta izjava izraelske vla-
de pa se v glavnem obrada proti po-
skusom predsednika ZDA Carterja,
vzpostaviti kontakte s PLO.

Na wsak nalin lahko ugorovimo,
da zbliZevanje zahodnih drzav s PLO
v zadnjem dasu nikakor ne odgovar-
ja Beginovi vladi, zato le-ta tudi rea-
gira z agresijo in napadi na palestin-
ska taboriféa v juZnem Libanonu —
podpirajo pa jo pri tem desnidarski
alangisti,
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na prostem (v blifini Yazarja)
moiu v Podjuni.

¥V primeru slabega vremena bo

Samorastniki

ob istem €asv in na istem prostoru.

Reiija: Marijan Srienc
OB 19.30 URI

v Spednjih Vinarah pri Sentpri-

predstava v nedeljo 12. avgusta

O d b o r

v
Sesti ,,vrh* neuvrscenih
bo v Havani

Havana se pripravlija na sesto
kenferenco neuvriéenih in prvo na
ozemlju Latinske Amerike, ki se bo
zadela 3. septembra. Kuba pri¢a-
kuje na tem sreéanju najviije pred-
stavnike iz ved kot devetdesetih ne-
uvri¢enih driav, osvcbodilnih gi-
banj in mednarodnih organizacij.

Sre¢anje neuvri¢enih v Havani
ko velik mednarodni pelitiéni do-
godek — neuvricene dezele bodo
ob tej priloinosti spet enkrat potr-
dile, da se encinoc in neizpodbitno
borijo proti imperializmu, kolonia-
lizmu in hegemonizmu,

Beograjski &asopis .Borba" pri
tej priloznosti piSe tudi o komen-
farjih svelovne javnesti k temu do-
godku in opaia pri tem dve fen-
denci: prva $pekulira z negotovost-
jo v bodo¢nosti neuvric¢enega giba-
nja zaradi notranjih konfliktov, dru-
ga pa govori o preorientaciji poli-
tike neuvri¢enega gibanja, ki se
menda vedno bolj nagiba k blo-
kem. Vendar pa i dve tendenci ni-
sta novi, nadalje poudarja ,Bor-
ba", ker Ze od prvih zacetkov gi-
banja skuiata ovirati razvoj po-
sameznih neuvri¢enih deiel in ne-
uvri¢enega gibanja sploh.

Ravno iz tega vzroka pa neuvr-
ifene deiele tembclj poudarjajo
svojo necdvisnost od blokov, ena-
kopravnost vseh dezel, izraiajo pa
se tudi proti vsakrini obliki hege-
monizma in oblasti nad drugimi de-
zelami.

Na letoinjem ,vrhu" v Havani
bodo zastopniki neuvridenih dezel

obravnavali zlasti vprasanja okoli
nacel iin ciljev neuvri¢enosti. Eno
od tezii¢ bo na primer definicija
neuvriénosti kot alternativa blokom
in rivalstvu velesil — to definicijo
pa holejo vgraditi tudi v sklepni
dokument,

V zvezi z letoinjo konferenco ne-
uvricnih je pred nekaj dnevi govo-
ril v televiziji Novi Sad élan pred-
sedstva CK Zveze komunistov Jugo-
slavije dr. Aleksander Grlickov o
glavnih smereh dejavnosti, vlogi
gibanjo neuvric¢enih driav in o vse-
bini neuvri¢anja. Med drugim je
dejal, da je ,dejavnost neuvridenih
driav provzoprav nepresiano zo-
vzemcnje se za spremembe v ko-
rist napredka, temelje¢ega na enot-
nih pclitiénih in gospodarskih ciljih
teh driav," nadalje je $e poudaril,
da se ,neuvridene driave vedno
bolj posveéajo vpraianjem gospo-
darskih odnosov na svetu” poseb-
no 3e, kar se ti€ée razvojo, surovin,
razpereditve druzbenih bogastev,
prencsa tehnologije itd.

V svejem govoru pa je mocéno
poudaril, da se bo gibanje neuvr-
i¢anja, ki je izpostavljeno ie od
nekdaj najrazliénejim prifiskom in
vplivom velesil, saj te na veé na-
¢inov skuiajo razcepiti gibanje ne-
uvri¢enih, borilo proti vsakrinemu
pritisku in kljubovalo blokom. Gi-
banje neuvricenih driav se bo v
bodoénosti $e utrdilo, nadaljeva-
lo bo svojo borbo proti imperia-
lizmu, kolenializmu in hegemoniz-
mu. po vsem svetu.



2 — Stev. 32 (1929)

SUovenski
VESTNIK

10. avgust 1979

Jutri se bo zacel
28. celovski lesni sejem

Kot vsako lefo, so tudi letos prireditelji lesnega sejma v Celoveu
nekaj dni pred otvoritvijo lesnega sejma priredili tiskovno konferenco,
na kateri so predstavili novinarjem vsakoletne novosti in atrakcije les-

nega sejma.

Pozdravne besede sta spregovo-
rila mestni svetnik Walter Dermuth
in direktor sejma, svelnik senata

dr. Kleindienst, ki sta oba pouda-
rila vainost sodelovanja tiska in
prirediteljev, za uspeh vsakoleine-
ga lesnega sejma, posebno ie se-

lialcev, od teh jih bo ve¢ kot 800
iz Avstrije, ostali pa pridejo iz ino-
zemstva, iz ved kot tridesetih de-
zel, od katerih so najbolj mocno
zastopane sledece: Zvezna repu-
blika Neméija, ltdlija, Jugoslavija,
Svica, Francija, Svedska, Anglija,

doj, ko postaja vedno moinejia
konkurenca lesnega sejma v Ce-
lovcu, Nadalje sta seznanila za-
stopnike tiske in drugih medijev z
letodnjimi novostmi na lesnem sej-
mu, ki od 11, do 19. avgusta odpi-
ra e 28i¢ svoja vrata strokcvnja-
kom in obiskovalcem iz veliko de-
Zel.

Razstavljale bo na letoinjem sej-
mu skupno priblizno 1.600 razstav-

Finska, Japonska, Kanada in Mad-
zarska. Razstavni prostor bo cbse-
gal 103.000 m?, od tega bo pribliz-
no 35 000 m? pokritega s streho (ha-
le). Prireditelji pa pri¢cakujejo pri-
blizno 280.000 cbiskovalcev, od te-
ga najved iz Avstrije some in iz so-
sednjih driav (v glavnem iz Jugo-
slavije).

Celoviki lesni sejem bo v glav-
nem razdeljen na fri dele, v lesni

Dezele v razvoju bodo zasedale
v Zagrebu

Sredi septembra bo v Zagrebu sedmo zasedanje dezel v razvoju.
Glavne tema tega zasedanja bo proizvodnja zivil, zastopani pa bode
delegati iz Irideselih deiel v razvoju, kot fudi ve¢ zastopnikov iz Jugo-
slavije. Pogovarjali se bodo v glavnem © moinostih pospesevanja kme-
tijstva in sodelovanja na tem podrodju. Vaina bo v tem okviru tudi iz-
menjava izkusenj raznih deiel v razvoju pri proizvodnji na raznih
kmetijskih in poljedelskih sektorjih. V tej zvezi se bo geverile tudi o
pemenu kmelijsiva in poljedelsiva za napredek v leh dezelah.

Na zasedanju pa bodo porcéali o svojih izkuinjah v poljedelstvu
in kmetijstvu in o sodelovanju s posameznimi deielomi v razvoju, fu-

di Jugoslovani.

Temu zasedanju bo predsedoval dr. Slavko Komara, ki je v tej
zvezi v pogovoru z Zagrebikim €asopisom dejal, da je proizvodnja Zi-
vil vaino strateiko vpradnaje v razvoju posameznih dezel.

sejem, v sejem za drugo blago in
v posebne priredilve. V prvem delu
i bo moino ogledati veliko ite-
vilo strojev za cbdelovanje lesa (za
iagarstvo, mizarstvo ipd.). Zago in
mizarsko delavnico si bodo, kot e
vet let, tudi letos lahko ogledali
obiskovalci pri obratovanju.

YV drugem delu si bodo obisko-
valci lahko ogledali penudbo bla-
ga iz slededih podroédij: poljedel-
stva, gradbeniitva, gospodinjsiva,
pohistva itd.

V tretiem delu pa so razni sim-
poziji, sreéanja strokovnjokov iz ved
deie! in podobne prireditve, ki so
bolj teoretiénega ali znanstvenega
znadaja in bodo nagovarjale pred-
vsem strokovnjake na razliénih pod-
rodjih. Tudi letos bodo ob posa-
meznih dnevih v ospredju razne
driave. Tako bo 13. avgusta ita-
lijanski dan, 15. avgusta bo stala v
ospredju Jugeslavija, 16, avgusia
pa Zvezna republika Neméija. Po-
sebne usluge bodo na sejmu: razne
informacijske stojnice, olroski vriec,
sprejemnica za inozemce, prevajal-
ci, sejemska banka, aviobusi, kon-
ferenéne sobe itd.

Ena izmed letodnjih novosti, ki
jih je treba 3e omenili, je tako-
imenovani mizarski dan, ki bo po-
seben dcgodek predvsem za siro-
kovnjake. N strokovnih prireditvah
pa bodo lelos stala v ospredju
predvsem vpraianja okoli pridobi-
vanja energije iz lesa.

Ne nczadnje je treba omeniti
ie dve alrakciji lesnega sejma, in
sicer ,dan mladih” in ,dan starih”.
14. avgusta bo ,dan mladih”, na
ta dan bodo imeli vsi mladinci prosi
vstop na sejemske prostore, ,dan
starih” pa bo 16. avgusta, prost
vstop bodo imeli ta dan starejsi
obiskovailci.

w

Novi gospodarski
ukrepi
v Jugoslaviji

Jugoslavija je sklenila, da bo sku-
Sala do konca leta bistveno zniZati
uvoz blaga iz drugih driav. V tej
zvezi so pred kratkim zastopniki raz-
nih republik in pokrajin ter pred-
stavniki jugoslovanske vlade podpi-
sali dogovor o zaCasnih ukrepih za
omejitev plalevanja in uvoza blaga
do konca leta 1979,

V' pruib Sestih mesecih letosnjega
leta je Jugoslavija uwozila za ved kot
113 milijard dinarjev blaga. Izvoz
pa je pokril v istem obdobju samo
48 odstotkov nvoza (lansko leto je v
istem Casu kril 54 odstotkov).

Kot nam je znano, je [ugoslavija
v prvi polovici leta skuSala z raz-
nimi wkrepi zniZati tudi porabo ben-
cina. Ukrepi so bili uspesni, poraba
bencina se je namrel zniiala za Stiri
odstotke, Znizanje porabe nafte pa
je po mnenju Zdrufenja za naftno
gospodarstvo v [ugoslaviji posledica
omejitev, ki jih je vpeljala [ugosla-
vija s prvim majem pri rabi osebnih
avtomobilov, in nenazadnje tudi po-
sledica podraZitve bencina, Dokaz za
to je tudi dejstvo, da je bila v proih
stirih mesecih, ko omejitve (prepoved
voinje na dolocen dan v tednu in
eno soboto in nedeljo v mesecu) e
niso wveljale, poraba bencina za od-
stotek wisja, kot je bilo nacrtovano.

70 odstotkov Kenijcev
ne zna pisati in brati

Kenijo je ena izmed driav na
svelu, kjer je analiabetizem se naj-
bolj raziirjen. Po zadnjih tozadev-
nih izjovah iz Naircbija, glavnega
mesta Kenije, je 70 odstotkov Kenij-
cev nepismenih, od ftega pa ne zna
pisati in brati 5-krat toliko zensk
kot moskih. Kot ukrep proti analta-
betizmu so Kenijci sklenili sedaj sle-
de&o kampanjo. lzuéili so 3000 mla-
dih uditeljev, ki bodo jeseni nasto-
pili sluzbo po mestih in vaseh, kjer
bod naudili e lelos brati in pisati
200.000 odraslih Kenijcev, o stevilo
pa naj bo v naslednjih letih $e na-
raslo na 800.000 ljudi. Pri nas si
niti ne moremc predstavljati, da v
Keniji ne zna pisali in brali sedem
od deselih zensk in trije od desetih

Slovaski jezik zelo sli¢en slovenskemu

Ze vel juinokoroikih delegacij je
obiskalo avtonomno republiko Voj-
vodino za katero je znalilno, da v
njej zivi ve¢ narodnosti — poleg Sr-
bov tudi Mad?ari, Slovaki, Rusini,
Romi itd. Ker smo ravno omenili
Slovake, naj povemo, da je slovadki
jezik zelo podoben slovenskemu in
da ga danes govori 4,5 milijona lju-
di (slovenskega okrog 2 milijona),
od tega 4,2 milijona doma na Slo-
vatkem v Cetkoslovatki socialistiéni
republiki. 30 odstotkov vsega prebi-
valstva Celkeslovatke govori slo-
vadki jezik. Zanimivo je, kje vse Zi-
vijo Slovaki — na MadZarskem jih
je Se¢ okrog 10.000, na Poljskem
20.000, nad 80.000 v Jugoslaviji
(predvsem v Vojvodini) in nad
400.000 v Ameriki.

Od leta 1921 pa do danes se je
$tevilo slovatko govorelega prebival-
stva poveéalo kar za 98 odstotkov.
Ta viscki prirastek pa ni posledica
naradéajolega  prebivalstva, ampak
predvsem dejsrvo, da Slovaki kot
narod pod madzarsko vladavino niso
bili priznani in prvo ftetje v novi
Cetkoslovaski drzavi ni moglo zajet
vseh slovaskih mpozic, saj o tem je-
ziku nico bili prei nikoli shifali, ker
slovalkih fcl sploh niso imeli.

Do 15. stolerja se na Slovatkem
Cuti vpliv &edéine, posebno pri pro-
testantih. V obdobju po protireforma-
ciji se ta vpliv izgubi. Leta 1787 je
pastor A. Bernolak izdelal pravopis
na podlagi zahodnoslovaskega na-
redja. Ta pisani  jezik, imenovan
Bernoladina (po patru Bernolaku), pa
se je bil razdiril le med slovaskimi
katoli¢ani, medtem ko so protestanti
fe naprej pisali delko. Med obema
verskima skupinama pa se od konca
18. stoletja dalje razvija Zivahna
knjizevna, jezikoslovna in pisatelj-
ska dejavnost. Na protestantski stra-
ni ie s ¢efkim pisanjem prvi pretrgal
L. Stur, ki je objavlial svoje spise na
osnovi srednjeslovatkih naredi. Leta
1851 zborujejo v Bratslavi pro-
testantski in katolitki slovatki pisa-
telji in dolodijo smernice za moderni
slovadki jezik in pravopis. Leta 1863
ustanovijo slovatko knjizevno bra-
tovicino, po vzoru nase Mohorjeve,
pod imenom ,Matica Slovenska®.
Toda zaradi poostrenega madZarske-
ea naciopalizma preneha bratovidina
7e lera 1874, Svojo veljavo si pridobi
slova$dina 3cle po prvi sverovni voj-
ni v novi drzavi skupno s Cehi. Ven-
dar so jo v vsakdanjem poslovnem
in drZzavniskem Zivljenju fe vedno

podrejevali edéini. Sele leta 1969, ko
postane slovaika samostojna zvezna
republika z vlado in parlamentom v
okviru CSSR zadobi polno enako-
pravnost s ¢eféino kot uradni in dr-
zavni jezik na Slovatkem.

Slovatki jezik kaZe kot smo Ze
cmenili precejinje podobnosti s slo-
venskim, zlasti na osrednjem obmod-
ju. Pred vdorom Madzarov v Pano-
nijo so morale te razlike biti e manj-
e, zakaj Velikomoravska je bila slo-
vatka drZzava in e spodnjo Panonijo
imajo Slovaki danes, skupaj s kne-
zom Kocljem, za del svoje zgodovine.

Zaradi uradnega latinskega jezi-
ka, ki je bil v veljavi na Ogrskem do
leta 1868, je pridlo v slovadki jezik
precej latinskih izposojenk. V nareé-
ju pa je fe danes mnogo madzarskih
izrazov. V vzhodnih slovagkih na-
redjih je nekaj poljskih izposojenk,
medtem ko se zahodna slovatka na-
re¢ja delijo v prava slovatka in mo-
ravsko slovatka, ki se pribliZzujejo
cedkomoravskim,

Na Slovaikem je
ukrajinska manjfina,
ljudi, moéno pa je zastopana tudi
madzarska manjina v ravninskih
predelih in mestih, ki $teje 580.000

dus.

tudi  zastopana
ki Steje 60.000

moikih. Nepismenost pa je fembolj
raziirjena, ¢&imbolj je oddaljen
kakien kraj od veéjega mesta. V
pokrajinah, kjer je razvitost precej
viscka, je nepismenih priblizno 40
odstotkov ljudi, medtem ko je na
primer na obalah, ki so oddaljene
od velikih sredii¢, nepismenih celo
75 odstotkov prebivalsiva.

Uradna jezika sta v Keniji sva-
hili¢ina in angleitina, vendar pa
na podezelju niti ena celrtina ne
zna pisati in brali v teh dveh jezi-
kih. Temu pd se ni freba cudili,
kajti studije so pokazale, da skoraj
polovica otrok, ki so zreli za 3clo,
nikoli ni obiskovalo 3$ole. Vendar
pa se je stanje v zadnjih letih Ze
precej izboljsalo in kot kazejo ini-
ciative v zadnjem éasu, se bo iz-
boljfavale tudi se v bodote.

Kempahjo proti analfabetizmu je
sprozil kenijski predsednik Daniel
Arcp Mci, ki zelo skrbi za razvoj
svoje domovine in kenijskega ljud-
stve. V tej zvezi je dejal, da bi bilo
mcgoce premagali nepismenost v
petih letih, ée bo le kampanja do-
bro pripravljena. Ket pa menijo od-
governe cblasti, bo kampanja
uspeina le ickrat, ¢e ko uspelo za-
jeti vse nepismene in predreli tudi
predscdke, ki co v lej zvezi med
ljudsivem e zelc visoki (zlasli kar
se fi¢e izobrazbe deklet in zensk —
tem je namrei zabranjen celo do-
step de najcsnovnejie izobrazbe).

Kenijci pa bodo v svojem boju
proti nepismenosii mecrali resiti se
en velik problem, in sicer vpraia-
nje uébenikev. Kenijo je namred
dezela priblizne Stirideset razliéno
geverecih elniénih skupin, zale ne
ko zodosievalo pripraviti uébeni-
kov v glavnih dveh jezikih, in sicer
v svahilidini in cnglescini, pripravili
jih bo treba tudi v drugih jezikih,
katere govorijo Kenijci. Vendar pa,
kljub velikim tezavam, prisicjne
cblosti gledajo v bodotnest zaup-
ljive in e trudijo, da bedo zmaga-
le v boju proti analfabetizmu.

Po Sirokem svetu

PANCEYO — Tovarna duiiénih
gnojil, ki posluje v sklopu pancevske
kemiéne industrije, je v prvih sed-
mih mesecih tega leto poslala na trg
okoli 450.000 ton umeinih gnojil. Do
konca leta bo odjemalcem 3irom po
driavi dobavila rekordnih 700.000
lon. Povprasevanje po umeinih gno-
jilih je trenutno precej manjie kot je-
seni oziroma spomladi. Ker pa kme-
tovalci nabavljajo gnojila sele tao-
kral kadar jih polrebujejo, naslajajo
veliki zastoji v preskrbi. Kaie, da
jih doslej to Se ni izucilo, pravijo v
pancevski tovarni, ker tudi letos ne
gledajo, da bi pravoéasno nabavili
potrebne koli¢ine. Zaradi tega od-
nosa jim pancevska in druge tovarne
paé ne bodo mogle zagoloviti red-
ne preskrbe, zlasti fe, ker del umel-
nih gnojil izvaiaje zaradi nujnega
uvoza reprodukcijskega maleriala in
opreme.

MAPUTO — V prvih petih mesecih
letoinjega lela so borci patriofiéne
fronte za osvoboditev Zimbobveja
onesposobili 1900 plaénacev rasistic-
nega rezima v Salisburyju, poroda
APS, sklicujoé se na uradno sporodilo
sekrefariala za obrambo afriske na-
cionalne unije Zimbabveja (ZANU)!

V sporoéilu je ludi navedeno, da
so borci za osvoboditlev Zimbabveja
uni¢ili 54 vojnih vozil placancev in
da so v akcijoh prekinjene mnoge
poli in sredstva za komunikacijo.

SKOPIE — V Torontu je, kol je
cbveicena lzseljenska malica v Skop-
ju, izila prva stevilka novega lisia
makedonskih izseljencev v Konagll
«Kanadsko-makedonski glas”. List je
pricela izdajati  kulturno-prosvetna
organizacija makedonskih izseljencev
v Kanadi in ZDA ,Ujedinjeni Make-
donci” ob 20-letnici ustanovitve, ki
jo organizacija praznuje te dni.

NIKOZIJA — Ciprska vlada je ob-
tozila Turéijo, da 3e nadalje, stir
leta l.)o podpisu sklepne deklaracije
v Helsinkih na konferenci o evropski
varnosti, ignorira in grobo krii njena
zgodovinska nacela,

V izjavi ob obletnici podpisa reso-
lucije je generalni direklor ciprskego
zunajega ministrstva  Georges Pe-
laigias poudaril, da Turéija ne le
ignorira svoj podpis v Helsinkih, tem-
vec tudi resolucije OZN. Turéija nam-
re¢ nadaljuje invazijo na Cipru, je
dejal Pelaigias, saj ie vedno nadzo-
ruje 40 odstotkov ozemlja e ofoike
driave.

ATENE — Alenska casopisna agen-
cijat poro¢a, da te dni prestopi jugo-
slovansko-griko mejo vsak dan okoli
23.000 jugoslovanskih turistov, ki pri-
hajajo no oddih v grika letoviica,
predvsem na solunsko obalo.

Kot pricakujejo, bodo jugoslovan-
ski turisti tudi letos na prvem mesiu
med fujimi obiskovalci v Gréiji. Ve-
¢ina jugoslovanskih tfuristov  (okoli
20.000) se pripelje z aviomobili.

PEKING — Na Kilajskem so obja-
vili veé romaniziranih del o kitajski
driavljanski vojni in o boju profi ja-
ponski okupaciji, ki so bila med kul-
turno revolucijo prepovedana. Gre
za dela, napisana med in pred kul-
turno revolucijo. Med temi romanl
so ,Vroée so strme stene” pisatelja
Gao lJinga, ki opisuje dolgi pohod;
.Vzhod” Vei Veia, ki govori o ko-
rejski vojni, in ,Naj vihra rdeéa za-
stava” Lienga Binga o revolucionar-
nem kmeckem gibanju na Kitajskem.

TEHERAN — Iranska nafina drui-
ba (NIOC) je danes zanikala sporo-
éilo agencije Reuter o zmanjianju
proizvodnje nafte v fej driavi. Pred-
stavnik omenjene druzbe je polrdil,
da v Iranu pridobivajo  priblizno
3,75 milijona sodékov nafte na dan.
Kot navajo agencija PARS, pa je
Reuter posredoval napaéen podatek
usluzbenca druibe NIOC, da se |e
proizvodnja nafte zmanjiala na 2,85
milijona sodckov dnevno.

TOKIO — Zupan joponskega me-
sta Hirodime je poslal ZDA in Sovjel-
ski zvezi prolesino pismo, ker se v !ch
dveh driavah nadaljujejo atomski
poskusi. V protestu, ki ga je izroéil
veleposlanikom v Tokiu, izraia ob-
falovanje zaradi tega in pravi, da
bodo prebivalci Hirodime zahtevalis
da atomski poskusi na svetu popol-
noma prenehajo.

ADIS ABEBA — lzvrini sekrefar
ekonomske komisije OZN za Afriko
(ECA) Adebajo Adededji je pozval
afritke driave, naj se neutegoma lo-
tijo gradilve cesl in drugih komuni-
kacij na celini; ée hoéejo razvili go-
spodarsko sodelovanje in trgovinsko
menjavo. Celino e kriza pet glavnih
afritkih magistral, zdaj pa se pri-
pravljajo na graditev nadaljnjih $ti-
rih glavnih cest, ki bodo povezovale
Tripoli in Windhoek, Beiro in Lobilo
v Anaoli, N'Djameno in Masovo V
Etiopijo ter Nuakiot Kairo.
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Zopet uspesna uprizoritev
»oamorastnikov"

Ponovno je v Podjuni v Spodnjih Vinarah zavladala muza Talija.
In ponovno se je njenemu klicu odzvalo okoli 700 ljudi, koro3kih Slo-
vencev, Slovencev iz matiéne deiele, turisfov in — kar je $e pesebno
razveseljivo — velik del nemikogovoreéih prijateljev koroikih Slo-

vencev.

Ceprav vreme e nekaj ur pred
zacetkom uprizoritve ni chelalo nifi
suhe niti tople gledaliske noéi, se
je nebo ob sedmih zvecer le odprlo
in luna je podarila svoj €ar lepi
naravni kulisi pedjunske uprizoritve
»Samorasinikov”. Res je v leku ve-
€era postajalo mraz, vendar govori
za predstavo, da so gledalci klju-
bovali vremenu in govori za pred-
slavo, dao je od navzoéih gledal-
cev ze dcber del drugic v teku
enega leta zasledoval igro. Upri-
zoritev ,Samorastnikov” ne pomeni
samo enkraten gledaliski veéer —
pomeni vse veé: umetnitko prede-
lovanje nole zgodovine in nafega
poloiaja. ,Samorastniki”, to se po-
nizani in razialjeni, fo smo koroiki
Slovenci. To pa smo hkrati tisto bor-
benc ljudstvo, ki Zivi in hode na-
prej ziveti.

Toda naj bo dovolj pojasnjeva-

nja ta ,skurne storije”, kot jo je
cznacil Prezih. Tisti, ki so igro vi-
deli, in ni jih bile male, so speznali,
da gre za njihovo storijo. Tishi, ki
vprizeritve 3e nisc videli, so e lah-
ko v Slevenskem vestniku in v lan-
skcletnih porocilih in kritikah spo-
znali, da se nekaj zamudili, kar bo
treba e nadoknadili — to moznost
pa imajo jutri.

Vprasanje se stavi, kako krifizi-
rati ali oceniti o uprizoritev? Saj
je neiteto tcck, ki jih mora ccenje-
valec ob takinem delu upostevati,
Nedvomno cbstaja ob tem nevar-
nost obnavljanja. Tu je tekst, vsebi-
na — o tem je bilo ze dovolj govo-
ra v Vesiniku, v gledalitkem listu,
v uvodu k uprizoritvi — in — ali
niso ,Somorastniki” Ze zdavnaj
znani, brevir slovenskega naroda
sploh? Upostevati in hvaliti je fre-
ba trud, entuziazem, uspeh vseh

igralcev, emclerjev, vseh tistih, ki
so kakerkeli prispevali k realizaciji

Mikelnove dramctizacije. Upcile-
vati je freka pemen, ki ga ima taks-
na uprizoritev za slevensko gleda-
lisko, kulturng, presvelno, peliticno
dejovnest na Kercikem. Veliv na
ncio ,samcrasinisko zcowvest”, ki jo
je pcgresal Srienc, ko vpraia v
gledalitkem listu, kje da je cstala.
In mislim, da mi mora doli prav, ce
re¢em: tu je Lila, bilo je priscina.
Uprizeritev je kenec koncev sad te
Ssomeorasiniske zovesti”. Je zaves!
vseh tislih, ki smo se videli v Me-
tinih ,pankrtih®, ki smo pridobili
poguma in samozavesti ob njenih

UNESCO je izdala seznam

svetovnih prevodov

UNESCO je izdala bibliografski pregled vseh prevodov v svetu,
pregled pa se nanada na prevode, ki sc bili cbjavljeni v letu 1975.
Pcdalki so sicer ze malo zastareli, vendar pa so pomembni zlasli zato,
ker prikazujejo tudi trajnejie tckove v zalcinidtvu. Tako so na primer
na vthu svelovnih prevodov ze nekaj let isti avtorji ali ista dela. V
prevodni literaturi po svelu drii ze ved let rekord Sveto pismo, njemu
pa sledita Shakespeare in Karl Marx. V velikem 3tevilu drzav sta izila
fudi Dosltojevskij in Tolstej, njima pa sledila Jules Verne in Maksim
Gorkij. Naslednji na seznamu svelovnih prevodoev so Anton Cehov,
Jack London, Mark Twain, Viadimir llji¢ Lenin in Agathe Christie . ..

Priblizne polovica prevedenih knjig je lepcslevnih (21,904). Sle-
dijo pa knjige iz podroéja prava, druzbenih ved in pedagogike (6111).
Bibliografija, ki jo je izdala UNESCO, upciteva stanje v 67 dezelah.
Najvec prevodov je po njenih podatkih izilo v Sovjelski zvezi (6666),
sledijo pa Zvezna republika Neméija, Spanija in Japonska.

So pa fudi driave, ki v letu 1975 niso izdale nili ene knjige v
prevodu, tako na primer Uganda, Somalija, Gvajana itd. Seveda pa
ta bibliografija ni éisto popolna — veé driav, tako na primer tudi LR
Kitajska, sploh ni poslalo podatkov.

Med jugoslovanskimi avtorji je najbolj prevajan lve Andri¢, nje-
gova dela so izila v Bolgariji, ltaliji, na Madiarskem, v Nemiki demo-
krctiéni republiki, v Zvezni republiki Neméiji, Romuniji, Spaniji in v
ZDA. Naojved jugoslovanskih aviorjev pa so prevedli v Sovjetski zvezi,
v glavnem leposlovna dela, pa tudi studije s podroéja umeincsti.

V Jugoslaviji je izélo leta 1975 903 prevedov, od teh je bilo vec
kot polovica leposlovnih del. Jugoslovanski prevodi pa ne zajemajo
samo dela tujih aviorjev, temveé tudi prevede jugeslovanskih aviorjev v
razliéne jezike, ki jih govorijo jugoslovonski narodi in narodnosti (tako
so na primer bila prevedena makedonska dela v slovenicino itd.).

Kol ncjbolj zanimiv rezultat bibliograiskega pregleda vseh pre-
vodov v svetu, se mi zdi dejstvo, da ima vednc ved bralcev moinost
spoznavali marksisti¢no literaturo, saj so Marx, Lenin in Engels kar
na zadetku pregleda, torej med fistimi avtorji, ki so bili prevedeni v

Od leve profi desni: kostumograf ,Samorastnikov” dipl. inf. arh. Kumar Mi-
lena, leto¥nja nagrajenka Zlate arene v Pulju za filmsko kostumografijo —
avior dramatizacije ,Samorasinikov” Milof Mikeln — predsednik Slovenske
Prosveine zveze Yalenfin Polaniek

kesedah, kenénem monologu, ver-
jeino enemu nalbeljiih, najucinko-
vitejiih cele svelcvne literature, ko
nam goveri, da smo ie ma'cifevil-
ni, se slabi, a vendar da rastemo,
da roste nasa moé, da bo nala
Pcdjuna, nad ves svet, ki ga obde-
lujemo — ali ni to umetnitko ob-
delana beseda Karla Marxa, ko
rece, da rodi kapilalizem s svojim
rczvejem nujno fudi svoje lasine
grcbarje? Ali ni to nasa prispodo-
ba, nada dnevne dozivela realnost?

Mislim, da je vsak v tem hipu
mislil isfo — in fo paé je moc gle-
dalitke umetnosti, kolektivnega do-
iivetja tako igralcev kot gledalcev.

Upoitevajoé vse le faktorje, je
veaka kritika slednjié¢ lahko samo
fe izraz subjeklivne cbjektivnosti.
Saj zahteva vsak faktor svoj kri-
lerij in Ze izbira tega ali cnega je
zavestna, subjeklivna izbira.

Ni nom vel treba opravicevati
politicne izpovedi vsebine, kar bi
Lile e pred nekcj leti verjetne nuj-
no: razvej <asa in nad razvoj v
njem cdvzema to nalcge. Ni treba
poudarjali vainosti pospesevanja
naie gledalitke dejavnosti — tudi
lo naj bi bilo jasno vsakemu, ki se
trudi za nadaljnji naf cbstcj. Ni
dvoma o veliki pozrivevalnosti,
idealizmu vseh igralcev, ki so svoje
vloge prepriéljive igrali. Vendar je
freba povpraiali nekatere rezijske
efekte, npr. funkcijo filma. Ali je

(Nadaljevanje na 8. strani)

Koncal se je 26. festival
jugoslovanskega igranega filma v Pulju

Pred nekaj dnevi se je iztekel 26, festival jugoslo-
vanskega igranega filma v Pulju, ki je bil eden naj-
bolj uspeinih v zadnjih letih. Program letoinjega fe-
stivala je bil v temalskem in Zanrskem pogledu zelo
deber. Predvajanih je bilo skupno 27 filmov, ki so
bili narejeni v Jugeslaviji v zadnjem letu, Od teh
se je 15 filmov potegovalo za najviije nagrade, med-
tem ko so ostalih 13 predvajali izven konkurence.
Devet reziserjev je nastopilo sploh prvié, med fistimi
pa, ki so se potegovali za nagrade, so bili trije filmi,
katere so uprizorili reziserji, ki so nastopili prvic.

Glavna tematika prikazanih filmov je bila narodno
osvobodilna berba, sledile pa so temalike iz moder-
nega vsakdanjega Zivljenja. Posebne pozornosti je
tako bil deleien film ,Zemaljski dani teku"”, ki ob-
ravnava zivljenje ljudi v domu za stare. Ta film
je poleg javne nagrade prejel tudi nagrade raznih
organizacij, indtitucij in jugoslovanske filmske kri-
tike.

Prvo nagrado, veliko zlato areno, je filmska Zirijo
za podelitev uradnih nagrad na 26, jugoslovanskem
festivalu igranega filma, podelila filmu ,Trofeja” v
reziji Karolja Bicka; veliko srebrno areno je dobil

film Bere Drcdkoviéa ,Usijanje”, veliko bBronasto are-
no pa ze cmenjeni film ,Zemaljski dani teku" v re-
ziji Gerana Paskaljeviéa,

Pcleg teh nagrad pa je zirija podelila $e nagrade
filmskim ustvarjalcem. Prvo nagrado je debil Fadil
Hadzi¢ za rezijo filma ,Novinar’, drugo nagrado
Hajrudin Krvave za film ,Parlizanska eskalacija”,
tretio pa Veliko Bulgji¢ za reiijo filma ,Clovek,
ki ga je treba ubiti.”

Nagrade pa so bile e podeljene za scenarij (prvo
nagrado je dobil Pefrit Imanij za scenarij filma ,Ve-
tar i hrast”, drugo Zeliko Kozinc za scenarij filma
«Krc"), za ienske vloge, za motke vloge, za epi-
zodno Zensko in moiko vliogo, za snemanje in kame-
ro, za scenografijo in kostumografijo in za glasho.

Filme je nagrajevala tudi mednarodna  Zirija
«Cidalc”, ki je prisodile srebrno medaljo in diplomo
filmu Paskaljevica ,Zemaljski dani teku”, dve po-
sebni priznanji pa filmema ,Kr&" Boia Sprajca in
«Usijanje” Bore Dradkoviéa.

«Zlati venec studia®, nagrado najbcljifemu debi-
tantu pa je prejel Zdravko Sofer za film ,Osvaja-
nje svobode”.

najveé jezikov.

Pogovor z igralko glavne vioge Prezihovih
oamorastnikov* Sonjo Banovo

Kakor smo v zadnji itevilki objavili pogovor z reiiserjem ,Samo-
rasinikov”, tako objavljamo danes pogovor z glavno igralko Sonjo
Banovo. Z Banovo se je pogovarjal nad sodelavec Franci Zwitter ml.

Tovaridica Ban, v ,Samorastnikih”
smo vas spozncli kot Meto, ki jo
boste jutri ponovno igrali. VZasih
slifime vai glas po radiu, sicer pa
fe ni dosti znanega o vas. Bi lahko
povedcli, kdo ste, kake sie pridli
do gledalii¢a, na Koroiko itd.!

Rojena sem na Dclenjskem, ven-
dar sem e v mladih letih s starsi
prisla na Primorsko, foéneje v Ko-
per, kjer sem cbitkala tudi gimra-
zijo in lete 1967 maturircla. Tam
pa sem dobila tudi prvi stik dio gle-
dalidéa, saj smo v ¥oli igrali ved
iger; to je bila v prvi vrsti zasluga
mcjega uéitelja Marka Marina, ki
me je navduiil za gledaliice, cd
kcterega se do danes nisem mogla
legiti. Po maturi sem se vpisala na
ljubljanske ckademije za gledali-
i¢e, radio, film in televizijo, kjer
sem 3ludirala igro. Po moji porcki
pa sem se preselila no avstrijsko
Koroiko, kjer zivim zdaj Ze kakih
desel let, Je dovolj Zivljenjepisa?

Kako ste potem naili pot do na-
fega gledclif¢a! Saj ste, kakor ste
rekli, skoraj vseh deset let kar ste
na Koroikem, takorekoi ,privatizi-
rali”!

To je bil sreéen sluéaj. Ceprav
se nekaj let na Korcskem, v gle-
dali3éu nisem udejstvovala, pa gle-
dalitke atmosfere le nisem mocgla
pogresali. Tako sem med drugim
lani tudi obiskala predstave Mik|o-
ve Zale v Sentjakobu, Tam sem slu-
¢ajno spoznala Marijana Srienca,
ki mi je razlagal svoj naért k reali-
zaciji 4Samcrastnikov” in me vpra-
al, ée bi bila pripravljena prevzeli
vlogo Mete. Seveda sem bilal Zo-
pet igrati, pa Se v takini viogi! Ta
slu¢aj me je pravzaprav spravil na
oder slovenskega gledaliiéa na Ko-
roskem in upam, da bom fe imela
moZnost, da bi s svojo igro podpria
kulturno udejstvovanje tukajsnjih
Slovencev, saj je postala Korcika
moja druga demovina,

Kako ste bil kot ,tujka” in kot
profesionalna igralka sprejeti od
élanov podjunskega ansamblal! V
kakinem vzduiju so potekale vaje!

Re¢i moram, da sem bila od an-
sambla zelo prisréno spreiefa. Niti
minute <e nisem dutila kot ,tujka”,
kakor ste se izrazili. Saj Zivim Ze

yamoras
5 uhuts & nogacts 5173
ool 1) g 1510

' 1 il 1
‘¢ Vinaral”
&;ﬁ:’mit} )’ _

1 tem
pre
1 s
s e
P

cdeset let na Korotkem in poznam
vse okclidéine, v katerih zivijo tu
Slovenci. Take mi ni bilo treba
.Sprejemnega &asa”, ampak sem
bila cd vsega zaéetka élanica ko-
lektiva, najboljiega, ki si ga clovek
lchko predstavlja.

Med vcjami je vedno znova pri-
ilo do diskusij ¢ vsebini snovi, ven-
dar te diskusije med igralci, rezi-
serjem ipd. nikcli niso polekole
Labstraking”, morved o se razvija-
le nepcsredno iz besedila Mikel-
nove dramatizacije in Prezihove
ncvele.

Seveca pa cbsicjcjo tudi tezave,
posebne pri uprizoritvi na prestem.
Ce pomislite, da se je najvedji del
vaj odvijal na majhnem cdru neke
dvorene, predstava pa na iroki
josi na prostem, potem boste razu-
meli, da te ni fako lahke. Ves pro-
blem tehnike, ozvcienja, razsvet-
ljove ipd. je na prostem seveda
veliko vedji.

Kakien je bil vai osebni odnos
do te ,koroike” skurne storijel Do
korolkega Preilhal Do korolice
Mete!l

Poglejte, slifala sem, da je tekst
nekaterim ,prerobat”, da je bese-
dilo .tendenciczno” in {e mnogo
drugega. Toda vprasam se, v cem?

In kar se tice korocike lokalitete
igre in koroskega rodu avtorja, se
mi zdi, da je to enostavno sluéaj,
morebili sreen sluéaj, ker je polo-

( Nadaljevanje na 8, strani)
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Dejavnost
Zveze koroskih partizanov

Ponovno je obéinski odbor Zveze zdruienj borcev NOB Ravne na
Koroikem vabil na proslave z odkritjem spomenika padlim partizanom
pri .Mokrem jopi€u” na Obretanovem pod Uriljo goro. Obretanova
domatija je znana daleé nackoli in ie posebno koroikim partizanom,
ki so tam vedno nadli varno in toplo zavetiiée. Stevilna druiina — oée,
mati in 9 héera je tesno sodelovalo s partizani in tako podpiralo osvo-
bodilni boj. Obretanova domatija je dobila partizansko ime pri
.mokrem jopi¢u” od partizanov, ki so prihajali k hi3i z od deija pre-
moéenimi jopiéi in so jih tam suiili. Tudi tokrat na proslavi je bil ta

videvek ponovno poftrjen, saj smo
deija premoéene jopite.

Le kdor pozna gorski svet pod
Uriljo goro, ve kako je tam lepo
in kako je bilo toplo tam tedaj,
ko je ie stala Obretanova domadi-
ja in je v njej zivela sre¢na druzina
z devetimi héerkami. Vendar pa fa-
fisticna zveza ni uni¢evala samo v
dolini, povzpela se je tudi visoko
pod Uriljo goro in se fam masie-
vala nad nedolinimi ljudmi. Padli
so ilirje partizoni, ofeta Obreta-
nove domadije pa so (decembra
1943) odgnali v taboriiée smrti
Dachau in ga vrgli v pec. Héerke
— lvanko, Stetko, Lenéko in Pavlo
so odgnali v zloglasno taboriice
Ravensbriick, domaéijo pa po-
zgali. Uniéili so sicer dom, niso pa
mogli uniéiti upornega duha Obre-
fanove druzine, Bili so hudi éasi,
in prav zato moramo danes zasta-
viti vse nale sile, da se kaj takine-
ga ne povrne vec,

Slavnosini govornik je bil nas ko-
rotki parlizan inz. Pavel Zavcer-

imeli udelefenci proslave spet od

Matjaz. Med drugim je v svojem
govoru povdaril, da se je iskra, ki
se je ukresala v letu 1942 pod
Obirjem in Peco, razplomtela v mo-
gocen plumen koroikega partizan-
stva na ozemlju ob Dravi in Zilji.
Ko danes odkrivamo spominsko
ploi¢o padlim borcem na tem kro-
ju, je dejal, se spomnimo tudi Ste-
vilnih borcev, ki so irtvovali svoja
zivljenja za nof lepii danes. Saj je
samo v Avstriji 40 grobiié, v ka-
ferih je pokopanih preko 500 nasih
borcev. Dali so za svobodo najvec,
kar more élovek Zrtvovati — dali so
svoja Zivljenja. Svoj govor je tova-
ris Zavcer zakljugil s pozivom, da
se je treba, kakor v €asu NOB, ko
je ila borba za golo Zivljenje, da-
nes boriti za $e boljfe uspehe de-
lovnega ljudstva v deieli in da naj
tucli tokina tovaritka sreéanja ka-
krino je danafnje, vzpodbujajo in
obvezujejo za izvajanje novih, ve-
likih nalog.

Otvoritev novega Sportnega

. oYV
igrisca v

Smihelu

Preleklo nedeljo, dne 5. avgusta je v Smihelu bilo otvorjeno novo

portno igrii¢e. Pri otvoritvi je bil navzoé tudi zastopnik dezelne via-
de. Deielni glavar Leopold Wagner, ki je bil tudi naopovedan, pa je v
zadnjem trenutku iz terminskih vzrokov odpovedal. Prisotnih pa je bilo
ved zaslopnikov mestne obéine Pliberk, tako na primer Zupan Franc
Mikusch in zastopniki raznih referatov in odborov.

V kratkih nagovorih je pridlo do izraza, da ima $port predvsem
nalogo zdruievenja in da naj goji prijateljstvo; nekateri govorniki pa
so v tej zvezi opozorili navzoce, da ne zadostuje gojiti prijaleljstva
samo med $poriniki, temveé je treba gojiti prijateljstvo tudi med obe-
ma narodnostnima skupnostima, ki Zivito na tem ozemlju.

Sportni referent obéine Pliberk, zastopnik frakcije EL, Stanke Vavii
je nagovoril prisotne v nemicini in sloveniini. Med drugim je tudi
on poudaril, da naj $port ne zdruzuje samo 3porinikov, temved da
naj zblia tudi obe narodnosini skupnosti. Dejal je, da se je visoka
investicija za ¥portno igrii¢e Smihel izpladala, ée bo na 3portnem igri-
{¢u prostora za vse, za pripadnike veéinskega naroda kot tudi za pri-
padnike slovenske manjiine. V tem slué¢aju se bo po njegovem mnenju

inveslicija fudi dobro obrestovala.

V tej zvezi samo lahko potrdimo, da bi najboljie obrestovanje res
bilo prijateljstvo med obema narodoma na dvojezicne ozemlju, ne

pa razdvajanje, ki se velikokrat ne

ustavi niti pred $portnim igris¢em.

[a holi§i stik z nasim prebivalstvom

V zadnji tevilki Slovenskega vest-
nika smo zaleli porofati o akeiji, ki
jo je sprozilo glasilo Zveze sloven-
skih organizacij, katere namen je, da
izboljfamo stike s prebivalstvom, kot
tudi kvaliteto nadega lista. Rekli smo,
da bo vsak teden eden mladih sode-
lavcev Slovenskega vestnika porocal
o svojem delu na podeZelju. Zadnjid
smo porotali o izkudnjah, ki jih je
imel na! sodelavec Mirko Peré na
Djeksah, v Velikoveu itd., tokrat pa
porolamo o delu v okolici Dobrle
vasi in Zitare vasi.

Podobno kot povsad, kamor so
pridli nadi mladi sodelavei ter se po-
govarjali z nadimi ljudmi, je bilo
ugetoviti tudi v okolici Dobrle vasi
in Zitare vasi, da smo precej dolgo
zanemarjali prav te kraje ter pre-
pustali prebivalstvo samemu  sebi.
Kljub temu pa je bilo prebivalstvo
teh krajev kcs vsem pritiskom s
katerckoli strani in si utrdilo narod-
no zavest kljub temu, da je bilo izpo-
stavljeno raznarcdovalnemu pritisku
na delovnem mestu itd.; vedeti je
treba, da se mora vefina voziti na
delo v sosedne obline ali Cclovec.
Res lahko &ovek zapazi, da se ljudje
veselijo, ko govorijo o svojih vsak-
danjih preblemih in imajo viis, da jih

nekdo poslufa. Predvsem potem, de
govorijo o tezavah, ki jih imajo kot
pripadniki slovenske narodne skup-
nosti, kot tudi o tezavah, ki jih imajo
na gospodarskem podrodju, saj n. pr.
Zitara vas $teje med gospodarsko naj-
fibkej¥e obdine JuZne Korodke.

Ko smo prideli z akcijo ,Slovenski
vestnik se prizadeva za stike s prebi-
valstvom® smo rekli, da hofemo po-
globiti stike z nadim prebivalstvom,
na drugi strani pa s pomocjo prebi-
valstya hodemo izboljfati kvaliteto
rafega lista. Jasno, zavedali smo se,
da se po tako dolgem molku z na-
e strani ne da na hip obnoviti vseh
stikov; zgodi se, da ljudje skorajda
nezaupljivo gledajo in le skromno
odgovarjajo na vpralanja; pravijo,
da jih more prepri¢ati le delo, na
drugi strani pa se ljudje tudi radi
pogovarjajo o svojih problemih.

Kar se tife Slovenskeza vest-
nika, se predvsem delavei in kmetje
polutijo zanemarjene, le-tem se zdi,
da premalo upoitevamo nijihov po-
lozaj. Zadovoline pa so wospodinje
s festo stranjo ter starejdi ljudje s po-
refanjem o kulturnih dogodkih na
Juznem Kcrotkem, Mlada generacija
pa se ie pritozevala. da nudi SV mla-
dini, kot nadi bodoénosti, premalo;

V okviru kulturnega sporeda je
bil izveden slovesni okt odkritja
spomenika padlim borcel NOV.
Program je bil skrbno pripravljen
in tudi temu primerno uspeien.

Proslave se je udeleiila fudi de-
legacija Zveze koroikih partizanov
iz Celovca. Po proslavi je bil par-
tizanski miting, ki je frajal pozno
v not¢, Tako smo se bivii partizani
z obeh sirani driovne meje spet
sreCali in imeli priloZnost obujati
spomine na portizanske dni, saj so
takina tovaritka sreéanja vedno
prijetna, pa eprav po tolikih letih.
Ob koncu proslave mi je ena Obre-
tanovih héera, ki Zivi Ze trideset
let v Postojni, dejala, da jo 3e
vedno vleée nazaj v naroéje Urilje
gore.

Po stisku rok, ki je segalo do sr-
ca, smo se vmili polni lepih spo-
minov na svoje domove. Teden dni
pred odkritiem spomenika pa se
je delegacijo podroénega odbora
Zveze koroitkih partizanov v Ce-
loveu mudila na izletu v Slovenjem
Gradcu in na Pohorju. V Slove-
njem Gradcu smo si ogledali zani-
mivosti mesta, predvsem muzej ljud-
ske revolucije in umetnosini pa-
viljon, Od tam nas je pot vodila na
Pohorje, kjer smo si ogledali par-
tizansko bolnico ter obiskali Par-
tizanski dom in potem nadaljevali
pot na Malo in Velike Kopo, od
koder se je nudil lep pogled na
korotke in slovenske gore. Med pot-
jo smo obujali spomine na tezke
dni v zadnji viojni. Nas stalni sprem-
lievalec je bil profesor Fiser iz Slo-
venjegd Gradca, kateremu ponov-
no tem potom izrekamo nofo za-
hvalo za vso prizadevnost, da je bil
nas izlet tako zanimiv in poucen.

Minulo nedeljo pa je delegacija
ZKP na grob komandanta 3. bata-
ljona koroskega odreda tovariia
Franceta Visoénika-Valenla, iz
Smarjete pri Pliberku, v Meiici ‘po-
lozila venec. Prav tako je delega-
cija polozila venec pri Heleni nad
Metzico (spominska ploica), kjer je
v boju padel komandant. Obeh
sveéanosti so se udelezili tudi &lani
podroénega odbora Zveze zdru-
ienj borcev Ravne. 4, avgusta je
minilo 35 let junaike smrti nasega
korotkega komandanta, katerega
jubilej smo temu primerno pocastili.
(Veé bom o tej spominski svelano-
sti poroéali v prihodnji $tevilki Slo-
venskega vestnika).

ikej

Daniel Stern

porotanje o manjlinski problematiki,
leprav je to zelo vazno, se ji zdi
za refevanje drugih druZbenih pro-
blemov, od katerih smo prizadeti vsi,
premalo,

Zakljuéno lahko ugotovimo, da na-
& ljudje SV kljub vsem pomanjklji-
vostim radi prebirajo, prepricani so,
da morejo dobiti le 1z slovenskih
tednikov nepopadene informacije, kar
se ti¢e manjdinske problematike. Mne-
nja pa so, da ta akeija glasila Zveze
slovenskih organizacij ne sme biti en-
kratna akcija, ampak politika orga-
nizacije.

SLOVYENSKO PROSYETNO DRUSTYO RADISE

vabi na

sre¢anje pevskih zborov

OB 75-LETNICI OBSTOJA

v nedeljo 26. avgusta 1979 ob 14. uri
v Kulturnem domu na Radiiah
Sodelujejo:
meiani zbor SPD ,Bilka”, vodi Jolko Boitjanii&
mosiki zbor SPD ,Edinost”, vedi Yalentin Pavlié
meiani zbor SPD ,Gorjanci”, vodi Stanko Wrulich
moiki zbor SPD ,lepa-Baiko jezero”, vodi Martin Ressmann
moiki zbor SPD ,Ko&na”, vodi Anton Feinig
moiki zbor KUD ,Stane Zagar”, vodi Egi Gaiperiié
folklorna skupina ,Planina”, vodi Mira Oraie
mo3ki zbor SPD ,Svoboda”, vodi Stanko Cernic

Wrulich

vodi Ignac Ota

tamburaiki zbor SPD ,Zvezda”, vodi Dorica Saboinik
meiani in moiki zbor SPD ,Radife”, vodita Sime] in Stanko

moiki pevski zbor ,Valentin Yodnik” iz Doline pri Trstu,

Po prireditvi bo zabava na prostem

Ljubiteljl slovenske pesmi in kulture prisréno vabljenil

Odbor

Smihel: Umrl je zaveden
Slovenee

Pred nedavnim je wmrl zaveden in
poirtvovalen Slovenec, trgovec Franc
Kusej. Izhajal je iz narodno zaved-
ne Davidove druzine iz Smibela, bil
je namre¢ eden izmed sedmih otrok
Lovra Kuseja, ki je svojéas bil vodil-
na osebnost v javnem zZivljenju Smi-
belske obcine.

Rajni Franc Kusej je torej bil na-
rodno zavedno vzgojen. Ze kot de-

Slovensko prosvetno druitvo
»Bilka” in Krajevno zdruienje
Zveze slovenske mladine v
Biléovsu vabita na

POHOD PO GURAH

v nedeljo 12. avgusta 1979
Zbiralil¢e ob 7. vri pri Koiar-
ju [gostilna) na Gori [kraj
med Biléovsom in Sentiljem).
Priloinost za malo v podrui-
nici na Gori.

Odhod ob 7.30 uri. lzletnike
bodo veodili priznani vodiéi
in poznavalci Gur,

Prisréno vabljeni!

cek je sodeloval pri igrah, pozneje
pa je vel let bil tajnik drustva v Smi-
helu. Svojo narodno zavednost pa je
dokazal predvsem tudi v tasih, ko so
Slovence budo preganjali nacisti. Tu-
di v zaporu je ostal zvest pripadnik
slovenske narodne skupnosti — Slo-
venec sem, Slovenec fem ostati, je
bila njegova deviza, ki ga je vodila
skozi celo Zivljenje.

Po wojni st je z Zeno Terezijo
ustvaril vecjo trgovino, ki jo je vo-
dil dolga leta. V zadnjibh letih pa ga
je zacela treti zabrbtna bolezen. Dol-
go Casa je bil v bolnici, a nazadnje
mu tudi zdravniki niso veé mogli po-
magati.

Dne 27. julija so imibelski farani
pospremili rajnega na svoji zadnji
poti. Pogreba se je udele?ilo ogrom-
no lindi. V nagovorih ob grobu je
prislo do izraza, da naj nam bi bila
njegova zvestoba slovenskemu naro-
du vsem v zgled. Zahvalili so se mu
ob odprtem grobu predsednik KPD
Smihel, Karel Grilc; zastopnik EL
obline Pliberk, mestni svetnik Stan-
ko Vauvti in povelinik gasilcev Stan-
ko Kraut., Pesmi #alostinke pa so za-
peli domali pevei pod wodstvom
Mihe Sadjaka.

Kako je s sprejemom
ljubljanske televizije?

Pretvornik radiotelevizije Ljubljona na Peci na avsirijsko-jugoslo-

vansko-italijanski tromeji zdaj Ze poldrugo leto poiilja svoj signal tudi
na juino Koroiko. Tako lohko precej ljudi od Zile do Vrbe gleda tudi
slovenski televizijski program. Vendar pa véasih nastajojo teiave pri
sprejemu zaradi neustrezno postavljenih anten. Zato naj damo kratko
informacijo o tem, kake naj bode nameicéene, da bo mogoé nemolen
sprejem ljubljanske televiziie — seveda tam, kjer je ta sprejem
sploh mogoc.,

Naéelno je treba povedati, da je sprejem signala s Peéi mogoé
povsod lam, od koder se Peé vidi. Pretvornik na Peéi oddaja svoj
signal na kanalu 47 z vertikalno polarizacijo. To se pravi, da si je
treba nabaviti antena, ki lovi 47, kanal na 5. bandu in jo namestiti tako,
da bo daljii konec usmerjen proti Peéi, pre¢ke pa bodo postavljene
navpiéno. Po vsej priliki bo za sprejem avstrijskega signala z Dobraga,
ki oddaja na kanalu 24, potrebna dodatna antena, ker antene po na-
vadi ne zajemajo tako firokega pasu od 24 do 47, vrhu tega pa sta
oddajnika v razliénih smereh. Sobne antene v nobenem primeru niso
priporoéljive.

Z oddagjnikom na Plediveu nad Slovenj Gradcem je zadeva po-
dobna. V nekaterih predelih Celovca in severnovzhodno od njega je
mogode sprejemati signal tega oddajnika, ki na kanalu é s horizontal-
no polarizacijo oddaja prvi televizijski program RTV Ljubljana. To po-
meni, da je anteno treba postaviti &isto normalno: daljii konec usmeriti
proti Plefivcu, pre¢ke pa naj bodo vodoravne. Tudi tu bo najbri po-
trebna druga anlena za sprejem avstrijske felevizije, vsekakor pa je
treba preizkusiti vse moznosti tudi tam, kjer Pledivec ni neposredno
vidljiv. Najboljie bo seveda, ¢e anteno postavi strokovnjaok, ki jo bo
tudi pravilno izbral,

Pa ie beseda o sprejemu radijskega programa. Za prvi radijski
program RTV Ljubljana bodo brikone fe vedno najboljii srednji va-
lovi, kjer ga je mogoée poiskati pri 918 KHZ ali 326 m. Seveda pa ga
bo tu pa tam bolj ali manj kvalitetno mogoée sprejemati tudi po vlira
kratkih valovih. Tu bo najboljie, da se vsak sam poigra z gumbom za
frekvence in preizkusi vse moznosti.

Drugi radijski program oddaja Pledivec na UKV na 90,1 MHZ in
Pe¢ na 103,5 MHZ, morda pa ga bo mogoce uloviti fudi na kaki drugi
frekvenci.

Za konec pa ie to: ¢e bodo pri sprejemu televizijskega in radij-
skega programa RTV Ljubljana nastale kake teiave ali motnje, se
obrnite na Slovenski informacijski in dokumentacijski center — SINDOK
v Celovcu, St. Ruprechter Stralie 19/1V, telefon (04222) 849 24. Po
naiih moéeh bomo skuiali posredovati pri RTV Ljubljana, da bodo
motnje kar se da hitro odpravljene.
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Lepo uspela kulturna prireditev v Vrhi

Minulo sobofo je Slovensko prosvetno druitvo ,Drabosnjak” na
Kostanjah prilredilo v Kulturnem domu v Vrbi kulturno prireditev z
naslovom ,veier slovenske pesmi in folklore”, ki je lepo uspela.

Naidi prireditelji so ponovno do-
segli to, kar so hoteli, da se je ve-
lika mnotica tujih turistov, ki je na
letovanju v Vrbi in okolici, udele-
Zilg prireditve in da je bila zado-
Voljna s sporedom, kar je preprié-
liivo pokazal navduien aplavz. S
tem je bil namen prireditelja dose-
Zen, da tudi turisti ob svelovno zna-
nem Vrbskem jezeru zvejo, da fu
Zivimo in delujemo tudi Slovenci.
Za nekatere obiskovalce je bil na-
stop naiih ljudi, ki so peli sloven-

P—

Slovensko prosvetno druitvo
.Trta” v Zitari vasi vabi na

VECER SLOVENSKE PESMI
IN FOLKLORE

v nedeljo 12. avgusta 1979
ob 20. uri v gostilni Rutar v
Zitari vasi.

Sodelujejo: Me3ani in moski
pevski zbor SPD ,Zarja”,
folklorna skupina SPD
.Zarja” iz Zelezne Kaple
in mo3ki pevski zbor SPD
LTrta”

Prisrcno vabljeni!

sko, prava novosi, kar pomeni, da
so zelo slabo informirani o nasi
dezeli. Krivde ima uradna Avstrija,
ki ji ni za to, da bi to priilo v jav-
nost. Zunanji videz juine Koroike
je tak, da ni dvojeziénih napisov
na vradih, da ni dvojeziénih krajev-
nih napisov (razen z malenkostni-
mi izjemami), da ni dvojeziénih tu-
risticnih prospektov, da ni dvojezié-
nih zemljevidov, da ni tega in ne
onega, kar bi vsaj malo kazalo, da
tukaj na juinem Koroikem bivata
dva naroda.

Zato so se nali prosvelaii pred
leti odlogili za kulturno .kampa-
njo", da tujcem v dezeli prikaiejo
oziroma odprejo oti, kakino je de-
jonsko stanje v dezeli. V to kam-
panjo se e leta vkljuéuje tudi SPD
Drabosnjok na Kostanjoh in fo z
uspehom, saj je z leta v leto vedji
obisk in zanimanje za tovrsine pri-
reditve.

Kot Ze omenjeno je sobotno pri-
reditev odli¢no uspela. Stevilno pu-
bliko je pozdravil predsednik SPD
Drabosnjak Janez Lesjok, z zZeljo,
da bi dozivela prijelen kullurni ve-
éer, kar se je tudi zgodilo. Nato je
sledil spored, ki je Ze kot omenjeno
navduiil vse brez izjeme.

4. pohod na Obir

~ Pred nedavnim je SPD ,Obir* na
Obirskem organiziralo 4. pohod na
Obir, ki je kot smo %e na kratko po-
rofali lepo uspel.

Prvega pohoda na Obir, na bin-
oftni ponedeljek 7. junija 1976 sc
je udelezil tudi danes Ze pokojni slo-
venski rodoljub, ¥olnik in selski Zu-
pan Herman Velik. Takrat je ideji
Obiréanov, da bodo vsako leto or-
ganizirali izlet na Korotke gore, ce-
stital tudi Velik Herman, ki je v
funkeiji  podpredsednika SPZ  med
drugim naglasil, da je potrebno, da se
liudje sretavajo tudi na takih kra-
jih, ne samo doli v tesni dolini na
prireditvah in ob raznih drugovrst-

,,Dan folklore*

v okviru Beljaskega
W .
Zzegnanja

V okviru Beljotkega zegnanja je
bil letos 8. Beljaiki teden Seg in
navad, v tem okviru pa je bil 3e ta-
kcimenovani ,dan folklore”, ki se
je vriil v kongresni hisi. Ta pred-
stava, ki je na sporedu ze vec lef,
je v teku let postala zelo priljub-
liena pri publiki iz fu- in inozem-
stva,

Letoinja udeleiba na tem ,dne-
vu folklore" je bila mednarodna,
nastopilo je 69 folklornih skupin.
Zastopana je bila pri tej prireditvi
tudi slovenska manjdina in sicer s
folklorno skupine ,Zarja" iz Zelez-
ne Kaple, ki jo vodi Franci Sadol-
lek. Zastopane pa so bile e fol-
klorne skupine iz ltalije, Jugoslavi-
je, iz Anglije in ve¢ drugih drzav.
Sprevod folklornih skupin po mestu
si je ogledalo veé kot 10.000 ljudi,
ki so bili navduieni nad raznoli-
kostjo predvajanj in narodnih nos.

nih sretanjih. Z vzponom na tako vi-
ino smo tudi vsak samemu sebi do-
kazali, da smo $e dobri ter izrazili
eljo, da bi postali pohodi na Obir
tradicionalni, Nekaj tednov po tem
izletu na Obir, nas je pretresla Za-
lostna vest, da je umrl Herman Ve-
lik. Njegova Zelja, ki jo je izrekel
na Obirju, da bi izleti na Obir po-
stali rradicionalni, se je uresnidila.
Njemu na &st sedaj prireja SPD
,Obir* vsako leto spominske pohode
na Obir, kjer se na vrhu Ojsterca
zbrani prosvetadi in planinei s ko-
rotkih dolin spomnijo tega velikega
rodoljuba, ki je mnogo storil za do-
brobit nade narodne skupnosti na Ko-
roSkem. Na tokratnem 4. pohodu na
Obir je spregovoril novo izvoljeni
predsednik  SPD  ,Obir“  profesor
Ora¥e in pozdravil vse navzode, med
njimi $e prav posebno vdovo Herma-
na Velika s héerkama, predsednika
Slovenske prosvetne zveze Valentina
Polandka ter predsednika NSKS dr.
Matev#a Grilca, Tzrekel je zahvalo,
da so se navzoti v tako velikem ¥re-
vilu odzvali povabilu na 4. spomin-
ski pohod velikemu rodoljubu Her-
manu Veliku v ¢ast. Nato je na vrhu
Ojsterca zaorila lepa slovenska na-
rodna in borbena pesem, da je odme-
valo dale po prostranih planinah
masiva Obirja, tako da so $tevilni
tujci, ki so na ju’nem Korolkem na
dopustu in so se povzpeli na ta ko-
rotki Rigi, z velikim zanimanjem
sledili petju obirskih deklet in pa tu-
di ostalih, ki so bolj na tihem zra-
ven brundali da ne bi pokvarili pev-
skega efekta. Kljub izostanku kapel-
¥kih prosvetadev, ki so isti dan imeli
folklorni festival, se je na Ojstercu
nabralo blizu 100 nawdulenih pro-
svetafev in planincev, ki so bili vsi
istega mnenia. da bodo  prihodnje
leto spet pridli in da bodo s sehoj
pripeljali fe druge. da bo prihodniji
snominski pohod v ¢ast Hermanu Ve-
liku fe mogoénejii in atraktivnejii.

OBJAVA

brez sprejemnega izpita.

Vodstvo strokovne Iole za ienske poklice v S5t. Petru pri
$t. Jakobu v Roiu sporofa vsem interesentkam, da bo

JESENSKI SPREJEMNI IZPIT V PONEDELIJEK 10. SEPTEMBRA 1979.
Interesentke, ki se sprejemni izpit pozitivne opravile na
kaino tovrstni nemiki strokovni ¥oli prestopijo lahko v naloc folo

Moien je fe tudi vpis v ENOLETNO GOSPODINISKO SOLO.
Prilave so moine pismene, osebne in po felefonu.

Vodstvo Sole

Med nastopajoeéimi so bili — zna-
ni ansambel Hanzija Arlada iz Pod-
june, meiani pevski zbor in dekliiki
oktet pod vedstvom Francija Cer-
tova ter folklorna skupina, ki jo vo-
di Mira Oraze, vsi iz Sel. Povezo-
valne besede skozi nadvse pestri
spored je imel ravnatelj slovenske
gimnazije v Celovcu dr. Reginald
Vospernik. Odliéno izvajanje rav-
natelja je le nekoliko kalilo dej-
stvo, da ni spregovoril slovenske
besede, kajti med publiko je bilo
ludi mnogo Slovencev in celo go-
stov iz sosednje Slovenije. Kljub fe-
mu je prireditev mnogo pripomogla
k boljiemu medsebojnemu spozna-
vanju in razumevanju, kar je vroéa
ielja vseh korofkih Slovencev.

Slovensko prosvetno druitvo
Jepa-Baiko jezero” v Logah

vabi na

FOLKLORNI VECER

v petek 10. avqusta 1979 ob
20.15 vuri v Kulturnem domu v
Locah.

Sodelujejo: folklorna skupina
SPD ,Zarjo" v Zel. Kapli,
ansambel ,Hanzijo Artaca”
moiki zbor domaéega dru-
$tva in domaéi tamburaski

ansambel

Povezuje dr. Reginald Vos-
pernik

Odli¢en ,,Beton
za stanovanja%?

Pred kratkim je zveza avstrijskih
podjetij za proizvodnjo betona in
betonskih izdelkov informirala ce-
loviki tisk o novem materialu, ki ga
je izdelala in sicer o ,betonu za
stanovnje" (,Wohnbeton"). Ta be-
fon za stanovanje” se cdlikuje po
$tevilnih prednostih pred drugimi
materiali za izgradnjo hi§ in poslo-
pij, posebno 3e po svoji trdnosti,
dolgi ftrajnosti, wvarnosti  pred
ognjem, gluienju stanovitnosti proti
vremenu in mrazu — in, kar je v
danadnjem Easu energetske krize Se
posebno vaino: po izredni topli-
ni, saj beton dobro izolira.

Ce se kdo odloti za nakup in
uporabo ,betona za stanovanje”
pri gradnji svoje hife, ne uziva sa-
mo zgoraj nadtetih prednosti, mar-
veé je lahko tudi siguren, do upo-
rabljc material, ki zadostuje naj-
vi§jim kakovosinim kriterijem, se
pravi avsirijskim kakovostnim pred-
pisom in tokoimenovanim ,Onor-
mam”. Pri gradnji nove hile, tako
so poudarili predstavniki zgoraj
omenjenga podjetja, da se poslu-
iujejo nekoliko drazjega betona
namesto cenenih italijanskih, manj-
vrednih opek, saj se dodaini grad-
beni strciki rentirgjo Ze po treh zi-
mah, v katerih potem ni freba fo-
liko kuriti kot pri uporabi drugega
materiala.

Zveza avslrijskih podijetij za pro-
izvodnjo betona in befonskih iz-
delkov, ki obstaja zdaj ie 25 lel
in v katero je vklju¢enih 189 pod-
jetij za gotove dele in 107 trans-
portno-betonskih podjetij, ki repre-
zentirajo 85 % celotne avstrijske
produkdije, bo letos zastopana fu-
di na Avstrijskem lesnem sejmu v
Celovecu. Tu se bo v prvi vrsti pri-
zadevala nagovoriti graditelje eno-
druzinskih hif in jih prepricati o
prednosti uporabe betona. V ta na-
men bodo interesenfom na razpo-
lago razne zanimive lin lohko ra-
zumljive brojure in izvedenci za
pogovore z graditelji.

lzdajatelj, zaloinik In lastnik: Zveza slo-
venskih organizacij na Korofkem; glavni
urednik: Rado Janelié; odgoverni urednik:
Andre] Kokol; urednidtve in uprava: 9021
Klagenfurt - Celovec, Gasometergasse 10,
tel., 32550; tiska: Zaloinléka In tiskarska
druiba z o, |, Drava, Celovec — Borovlje.

Poletna no¢ v Globasnici

V soboto, dne 4. avgusta je pri
Soitarju bila zabavna prireditev,
poletna no¢, ki jo je priredilo Slo-
vensko prosvetno druitva v Glo-
basnici.

Ob osmih zvecer so se zaceli zbi-
rali migjdi in starejii iz bliZnje in
malo bolj odaljene okolice, priva-
bili pa so itevilne obiskovalce
predvsem zvoki znanega ansambla
«Lojzeta Slaka”, ki je preserno za-
igral za ples.

V nabito polni dvorani je razpo-
lozenje hitro raslo, zato pa so po-
skrbele tudi smednice, ki so jih med
raznimi komadi pripovedovali ¢lani
ansambla. Prireditev pa ni bila sa-
mo zabavnega znadajo, temved tu-
di kulturnega. Clani ansambla so
namre¢ med plesnim sporedom za-
peli tudi ve¢ domacih, slovenskih
narodnih pesmi, ki so Zele obilen
aplavz.

Gostje v hotelu ,,Korotan*
spoznavajo
slovensko pesem

V novo preurejenem hotelu ,Koro-
tan® v Sekiri ob Vrbskem jezeru or-
ganizira vodstvo hotela za razvedri-
lo gostov med drugim tudi kulturne
prireditve s slovenskimi skupinami.
Tako jih seznanja z dejstvom, da Zi-
vi na Korotkem tudi slovenska manj-
fina, ki ima pestro kulturo.

S posredovanjem SPZ so zadnji
petek na Ze tradicionalnem pikniku
cb tabornem ognju razveselili publi-
ko mladi godci in pevei iz Kotmare
vasi. Z domadimi pesmimi in popev-
kami sta popestrili poletni veder Mag-
da in Edit, ki sta peli ob spremljavi
kitar, Na harmoniki pa je zaigral
mladi godec Jotko Pack iz Trabe-
sinj pri Kotmari vasi.

V ponedeljek 6. avgusta pa se je
hotelskim gostom predstavilo v pre-
urejeni hotelski preddvorani Sloven-
sko prosvetno druftvo ,Danica® iz
Sentvida v Podjuni z mefanim pev-
skim oktetom, ki je pel slovenske
in nemike korotke narodne pesmi ter
s triom ,Korotan“ ob instrumentalni
spremljavi. Kvalitetnemu predvaja-
nju domadih pesmi so z velikim za-
nimanjem sledili avstrijski, nemdki
in tudi holandski gostje, nekateri pa
so se tudi $e po nastopu zanimali za
polo¥aj korotkih Slovencev. Pevci
upajo, da so se z lepimi melodijami
vEleni]i v srca tujih gostov in da so
kljub jezikovnim razlikam zbliZali
goste s slovensko kulturo.

Zgornje Borovlje

Pred nedavnim smo obhajali ve-
sel dogodek — poroéila sta se
namre¢ gospod Viljem Mikl in go-
spodiéna Kristine Platzer. Poroéni
cerkveni obred, ki ga je imel ma-
gister Peter Sticker v pecnidki cer-
kvi, je bil dvojeziéen. Po stari na-
vadi je bilo isti dan tudi poroéno
slavije v znani lesjakovi gostilni,
kjer je bilo vse odliéno poskrbljeno.
Mlademu poroénemu paru iskreno
éestitamo z zeljo, da bi bil njun za-
kon sreen in poln druzinske har-
monije.

Slovensko prosvetno druitvo
Berovije vabi na

IZLET NA GORENISKO

v nedeljo 16. septembra 1979
z odhodom ob 5.30 uri iz
Zdovel] in ob 6. uri iz Boro-
vel] [aviocbusna postaja).

Pot bo vodila z omnibusom
preko Ljubelja, Bleda in Po-
kljuke ([obisk partizanskega
spomenika) v Bohinj, kjer si
bemo cgledali novi spomenik
prvopristopnikom na Triglav
ter se vudeleiili fudi znane
druiabne prireditve ,Kravji
bal”. lzlet bo pod strokovnim
vodstvom vodi¢a. Prijave do
kenec cvgusta: SPD Borovlje,
Andre] Wieser, Hauptplatz 9
ali Posojilnica Borovlje, Pfarr-
hofgasse.

Poskrbljeno pa je bilo na zabavi
pri Soitarju seveda tudi za laéne
ielodce. V 3otoru, ki je bil priklju-
¢en dvorani so se obiskovalci lahko
okrepéali s Eevapéiéi, ki so jih na
licu mesta pripravijali na Zaru.

Zabava je bila velik uspeh —
dokaz za to so bili $tevilni obisko-
valci, ki so se zabavali pri plesanju
tja de zgednjega jutra.

Junij zadovoljiv

V letoinjem juniju je korofki turi-
zem zabelezil okrog 1,88 milijona
noditev, to je 13,5 odstotka vel kot
lansko leto. To je lep uspeh, ki ga
Eripisujcmo tudi temu dejstvu, da so
ili binkoftni prazniki letos v me-
secu juniju; tako vsaj trdijo statisti-
karji, ki se bavijo s to problemariko.
V obrtnih gostinskih podjetjih so v
juniju registrirali 1,16 milijona v
privatnih pa 390.000 nolitev. V pri-
merjavi z lanskim letom je to porast
za 14,5 oziroma za 7,6 odstotka. Za-
radi ugodnega vremena so bili tudi
kampingi dobro zasedeni, to pove
§tevilo 180.000 notitev, kar je v pri-
merjavi z lanskim letom porast za
kar za 24,1 odstotka. Prav tako so
dobro odrezale razne druge preno-
ditvene mo#Znosti, pri katerih so do-
segli 150,000 noditev oziroma zvisa-
nje le-teh za deset odstotkov.

Od skupnega ¥tevila noditev v me-
secu juniju odpade na domade turiste
314.000 noditev s 15 odstotki porasta
napram juniju 1978 in na inozemske
turiste 1,56 milijona notitev, kar od-
govarja zvidanju Stevila noditev za
13,1 odstotka.

V dosedanji poletni sezoni smo na
Korotkem zabelezili 2,37 milijona
noditev s porastom nofitev v pri-
merjavi z lanskim letom v istem ob-
dobju za 5,7 odstotka. Pri tem so
bili na posameznih sektorjih doseZeni
slededi rezultati: 6,6 odstotka pora-
sta pri obrtnih gostinskih obratih,
padec za 0,1 odstotka na privatnem
sckrorju, porast za 17,1 odstotka na
kampingih in prav tako porast za 3,3
adstotka pri raznih drugih prenodi-
tvenih moZnostih.

Kri¢anska kulturna zveza v
Celovu vabi na

FOLKLORNI VECER

v sredo 15. avgusta 1979 ob
19. uri v dvorani cbéinske hi-
te v Smohorju

v efrtek 16. avgusta 1979 cb
19, uri pri Soitarju v Globas-
nici

Gostuje otrotka folklorna sku-
pina pionirskega doma ,Kar-
poi” iz Skopja

Prisréno wabljeni!

Potopljeni suhi dok
bodo dvignili

Zacetkom meseca maja je pri-
ilo na Vrbskem jezeru do nena-
vadne nezgode, pri kateri ni bilo
¢lovedkih Zrtev, paé¢ pa se je po-
topil kemaj zgrajeni suhi dok, fo
je plovilo s katerega pomodéjo se
popravijajo ladje ket bi bile na
suhem.

Vzrcka, zakaj se je potopil dok

$e niso megli ugotoviti. Nekateri so
mnenja, vsaj tako so porogali éaso-
pisi, da gre tu za sabotaio. Z do-
kom vred se je takrat pogreznil
v jezero tudi bager, ki se je nahajal
na doku.
Po de!gih mesecih pa so se koncem
minulega meseca lotili refevanja.
Najprej so se lotili 48-fonskega ba-
gerja, da ga spravijo na suho. Be-
liatko podjetie Kéll je s pomocjo
velikega bagerja v sorazmerno
kratkem éasu potegnil oziroma
dvignilo bager iz vode.

Sedaj je treba dvignili 3e po-
topljeni dok iz jezera, to pa bo sto-
rilo neko nemiko podijetje v nasled-
njih tednih.

Morda bo potem moino ugoto-
viti, kako je moglo priti do te ne-
zgode,



YLADO

FIRM

Stirje razposajenci

Cepray so bile velike folske poditnice, so
bili nekateri triki otroci pokonci %e s prvimi
son¢nimi Zarki. Ivo, Matej, Mirko in Jurec so
bili skoro nelodljivi, Skupaj so hodili v folo,
drug drugemu pomagali pri uenju, bosopetili
po zaspanem trgu, o katerem so trdili, da je
nadyse dolgodasen, saj se nikoli ni¢ ni pri-
petilo. Vsega v zelenju, med gozdovi in Sotlo
stisnjenega, so obiskovali le pisani metulji in
med vrrovi, polnimi cvetja, so se brenée spre-
letavale le Cebele, rako da jo je ta Cetverka, sti-
kajoda za vrenimi jagodami, nemalokdaj sku-
pila.

Tistega vedera, ko je sonce %e zaflo za gra-
dom na strmem gozdnatem vrhu, si je lerver-
ka domislila ni¢ kaj pohvalno %alo. Pred dne-
vi, ko Mirkove stare mame ni bilo doma, so
fanti¢i brez privoljenja skoroda pustofili po
njenem vedno lepo negovanem vrtu, da so
veje vabljivih &efenj kaj Zalostno visele k
tlom, na gredicah, polnih jagod, pa je bilo
tudi polno stopinj, otrofkih stopinj, Seveda
stara mama ni bila prav ni¢ vesela tak¥nega
pustodenia. Rada je imela otroke in sama jim je
dajala, &e so jo le prosili, toda, kaj takega sto-
riti, pa je bilo le malce prehudo. Stopila je k
Mirkovemu odetu, pa % k temu in onemu in
opoldne je bila na domovih &etverke huda ura.

Fantidi pa bi ne bili trki razposajenci, ¢e
bi ne bili brz skovali povralila za opoldan-
sko tepezkanje. Mirko je kar pozabil, da je
stara trika gospa, ki je stanovala na zgornjem
koncu trga, e njegova stara mama povrh,
Staknili so skupaj glave in %¢ so imeli naérr.
Da, stari gospe jo bodo zagodli!

Ko se je veler Ze prevesil v nod in so v
trgu pricele brleti plinske svetilke, so se male
postave splazile na vrt. Vsak je nekaj nosil s
seboj. Mirko &rn papir, Ivo risalne Zebljitke,
Matej je vlckel lestev, Jure pa je oprezal. V
spalnici je Ze ugasnila lud. Stara gospa je za-
spala, in kadar je zaspala, je zaspala trdno.
Brz so navihana prislonili lestev in splezali
Lx) njej na dolg, lesen mostovy. Neslino so
odili od okna do okna in vsako oblo%ili s
papirjem, tako da je bila za staro gospo
dvakratna nod. Preklicani fantidi so tiho od-
§h, kot so tudi prisli. Od razposajenosti so
jim kar gorele odi. Resnidno niso Zeleli stari
gospe ni¢ hudega, le malo so hoteli poravnati
radune.

S prvimi sonénimi Zarki je vsako jutro vsta-
jala tudi stara gospa. Klical jo je petelin, pa
tudi zvon v bliznji cerkvi je pozvanjal. Stara
gospa je sedela v postelji, si mencala ofi in
se Cudila: , Jejmene, e taka tema, pa se pe-
telin Ze oglafa. Tudi zvon e pozvanja?...
Nak, le dozdeva se mi. Preutrujena sem. Se-
ve, saj je $e nod,“ je tolaZila sama sebe. Legla
je in spala naprej.

Ko je sonce prilezlo Ze daled &z hribe, se
je stara gospa vnovi¢ zbudila, se zastrmela v
zatemnjena okna, pogodrnjala o predolgi nodi
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Decek ni bil ni¢ posebnega. Obleéen v ogu-
liene kavbojke in prekratek pulover je najraje
postopal po dvoriiéu. Ker je imel roke veliko-
krat v zepih, je bilo videti, da se rad dolgoéasi.
Medtem ko so se prijatelji igrali slepe miii, je
deéek postajal okoli smeinjakov.

Iz posode za smeli je ¥irlel star zavrien dei-
nik. Deéek ga je potegnil iz smelnjaka. Tudi
deinik je bil povsem navaden: kljuke ni imel,
ogrodje mu je naéela rja, zelena svila pa je
bila vsa praina in pomeékana. Deéek je ofre-
sel prah in razpel deinik. Skozi zeleno svilo je
nan| posijalo zeleno sonce.

«Poglejte, deinik!" je zaklical prijateljem.

Ofroci so se igrali slepe midi. Beino so0 se
ozrli po deéku in se le pomilovalno nasmehnili.
— Kaj bi z deinikom, kadar sije sonce.

.Pridile gledal zeleno soncel" jih je vabil
dedek.

Pa tudi zeleno sonce ni ofroke nié bolj za-
nimalo kot najdeni deinik. Raje bi imeli zeleno
trave namesto sivega aslalla in visokih hii, med
katerimi so se igrali.

Prijatelji ne bi veé pomislili na deéka, e se
ne bi vreme skremiilo. Ko so jih zmoéile prve
kaplje, so stekli k njemu. Pod deinikom bo pri-
jetneje kot je v pustih kuhinjah ali na mraénih
stopnii&ih.

Ker niso vsi ofroci pritekli naenkrat pod dei-
nik, so fisti zadnji dvomili, ée bo prostor tudi
zanje.

«Za vse bo dovol] prostora,” je obljubljal
decek.

Prijatelji so decku verjeli, ker je deinik rasel.
Veé ko jih je priilo, viie je segal. Zelena svila
se je iirie in dirfe razpenjala nad njihovimi gla-
vami. Deéek je bil preiibak, da bi deinik ob-
drial v rokah. Zasadil je palico brez kljuke v
tla. Zadovoljen je gledal, kako se palica veéa,
kako se zelena svila Ziri in dviguje. Deinik je
bil ie tako velik kot so deiniki na trgu, pod
katerimi prodajaojo branjevke. Deéek bi hofel

in_voovi¢ legla. Pred vrati je mijavkal muc,
lagen in zacuden, kaj je vendarle s staro gospo.
Mlckarica je priSla po steklenico, ki jo je
vsak dan Ze zgodaj zjutraj pustila pred vrati.

Pametne misli

[ Modrec brez dejanj je oblak brez detja.

[] Clovek ne zivi zato, da bi govoril, ampak

govori, da bi Zivel.

[J ¥ diungli najviije prilezejo opice.

[0 Mnogi vedo, kaj hoZejo, a ne vedo, kaj

zmorejo.

[] Najvisje cilje imajo tisti, ki ne tekmujejo.

[] Zmerom teiimo za fistim, kar je prepovedano,
in si ¥elimo listo, kar nam branijo.

[ Ysaka napaka se zdi neverjetno neumna,
kadar jo napravijo drugi.

[ Brez prijatelja je tudi najmoZnejii &élovek
negotov.

[ Razum je hrana duie, vendar jo pogosto lah-
ko pokvari éloveika hudobija.

[J Nekatere je bolje imeti za sovraZnike kot za
prijatelje.

[] Kdor ima pamet, ne potrebuje sreée.

[] Vet se jih utopi v kozarcu kakor v reki.

[J Bolje je malo razumeti kakor razumeti
narobe.

[C] Nobena re¢ ni pretetka za miadost.

[J Mladi mislijo, da so stari neumni; stari pa ve-
do, da so neumni mladi.

[J Pazi, da fi jezik ne bo prehiteval misli.

O xubdm te hvalijo, ne pozabi presoditi sam
sebe.

[ ¥ molku je veé veliZine kot v vseh velikih
besedah.

Miha je bil prav do zadnji¢
mamin sinke. Mamin sinko se

«Ti, zdaj pa nehaj s tem. Bo- pi

Zacudena je strmela v $e polno steklenico in
majala z glavo. ,Lej, lej, stara gospa ¥e vedno
spi, kaj je le polela ponodi, hm?“ Tudi pismo-
nosa je opoldne zaman rtrkal po zaklenjenih
vratih, Odlozil je pofto poleg steklenice in
majal z glavo. Pa je pridel pek in odlozil za-
eCence Zzemlje in rogljicke, se zatuden popras-
al po glavi in Ze odhitel s kofem naprej. Te-
ga dopoldneva je bil twdi mesarjev vajence
preseneéen. Kos mesa je v papir zavitega od-
lozil kar na prag in smeje stekel nazaj. Pove-
dal bo mesarju, da zaduda tr¥ka gospa danes
Se spi, ¢eprav je bila v trgu vedno med prvimi
na nogah. Ko pa je prifel $e dimnikar, se je
macek prav zadovoljno gostl s prinefenim
okusnim kosom mesa. Poskusil je tudi s ste-
klenico z mlekom, kar pa se mu ni posredilo,
ker ga je pri tem zaloul sosedov pes. Nastal
je pravcat ravs, naokoli so frforali ko¥¢ki
papirja, iz razbite steklenice pa je po stop-
nicah teklo belo, mastno mleko. Naokoli je
stopical petelin, frfotal, se zaludeno oziral in
se brzkone spraleval, zakaj je pa¢ danes vse
narobe pri stari gospe.

Ko se je pred vederom vrnila mlekarica, se
je skoro sesedla od preseneéenja. Kak$no raz-
dejanje! Prijela se je za glavo in za hip jo je
prefinila huda slutnja. Kaj, & je stara go-
spa...? Kot burja je stekla k Zupanu in mu
vsa preplafena pridela pripovedovati &udno
dogajanje v hidi stare gospe. Pa so jo brf mah-
nili k stari gospe gospod #upan, ob&inski taj-
nik in poveljnik oroZnitke postaje. Vlomili so
vrata, pohiteli po stopnif¢u in skozi prvo so-
bo kot burja privihrali v spalnico, kjer je
na postelji sedela stara gospa, vsa zmedena in
prestradena. Zbudil jo je bil strafanski hrup,
ki so ga poleli pri vratih. Ona je strmela v nje,
oni pa so, vsaj videti je bilo tako, prav neumno
strmeli vanjo. Ko pa se je tajnik zagledal v
zatemnjena okna, si ni mogel kaj, da se ne bi

vozi z

Modrijani

V' zlati bisici sredi mesta,
tam kjer tece glavna cesta,
so se zbrali modrijani,

sl Z razvitimi moZgani.

Tubtali so kot za stavo,
tubtali in pili kavo.
Modrovali so, kadili,
praskali se in sklenili:
da je enkrat ena ena,
da je trava res zelena,
da nebo je sinje plavo
in da misliti je zdravo!

njegovim kolesom.

na ves glas zakrohotal. Vsi trije so pohiteli k
oknom, jih odprli in potrgali &rni papir. V so-
bo je planila svetloba zahajajodega sonca, sta-
ra gospa pa je fe vedno brez besed strmela
v obé¢inske moze.

Vse lepo in prav. Ceprav so triani zelo
radi imeli staro gospo, so se e dneve in dne-
ve smejali na njen ralun in vendarle odpustili
mladim razposajencem, ki so po nekajdnevni
hudi uri sklonjenih glav pridli k stari gospe, se
ji_opravidili in ji prinesli poln jerbas dobrot,
ki so jih nakupili s svojimi prihranki. Stara
gospa jih je sprejela, posedli so v jedilnici,
srkali kavo in jedli rogljie. Le Mirka je stara
gospa rahlo potegnila za uhelj in smeje vzdih-
nila: ,Oh, mladost je pad norost!“

D e

Tveja mama je na sestanku,” je

rece takrat, kadar se cmeris, ée
se prijatelji igrajo s tvojo zogo
in gres gor vse fo pcvedal ma-
mi. Medtem se prijatelji vozijo
s tvojim kclesom. Ko grei ie to
povedat mami, ti prijatelji po-
jedo napolitanke iz vreéke, ki
si_jo pozabil na dvoriiéu, In ko
pride3 do mame, da bi ji e to
povedal, mama pravi:

«No sine, saj si priden, am-
pak daj mi ze mir s tem.”

Ko grei spet dol, ti pa pri-
jatelji vpijejo:

#Slik-8lak!”

Torej je
sinko.

Andrej in Pipi sta videla, da
je s tem fantom kriz. Ampak ne
mored mu sesti na nos in reéi;

tezko biti mamin

di raje v redu fant!”

Koke, vas vpraiam, ko pa
vsak mamin sinke misli, da je v
redu fanl? Ampak ker sta An-
drej in Pipi bila vseh zvijaé pol-

Spet se je obrnil in $e! gor. Pri
sedmi stopnici je peéakal in sel
potem spet dol.

Pri vratih sta ga cokala An-
drej in Pipi.

Ni¢ ve¢ mamin sinek

na, sta naila e eno za Miho.
Ko je sla Mihova mama na
sestanek, kamcr hodi vse ved
mam, je Andrej vzel Mihovo
zogo in jo ucvrl malo ckrog. Mi-
ha je 3el gor, do bi povedal
mami. Ko je prestopil 3estnajst
stopnic, se je spomnil, da mame
ni doma. Malo je poéakal in na-
to sel dol. Videl je, kako se Pi-

Kaj pravi mama?”
vpradala,

+Mecja mama pravi, da sta vi-
dva éislo navadna, moma prao-
vi, da sla, hm...," je zadel
Miha in umclknil. Tise¢ in tisoé
besed se vedno suka po glavi.
Ko pa hoéed reéi pitkave tri, se
ne prikaie nobena.

«Tvoja mama nié ne pravi.

sta ga

rekel Pipi in vrial pe nosu.

Miha je videl, kako je naj-
kclje, ¢e Se on male povrta po
nceu, se pocéehlja za usesom in
popraska pe kelenu, potlej pa
rece:

»Ja. Na sestanku je.”

»Sva mislile,” je rekel Andrej,
«Ce bi sel raje z nama malo na-
okreg, ket da hodis k mami.”

«Ja no,” je rekel Miha in Ze
so jo vsi frije brisali gor po
ulici.

Ce bi danes vpradali Miho, ée
je mogoce on tisti mamin sinek
Miha, bi rekel, da io ne bo dr-
zalo.

On je bil mamin sinek véasih,
ko je bil $e dojenéek. Ampak fo

imeli 3e veéjega. Ta pa kol bi vedel za njegove
skrite misli: vzpenjal se je, bil je visok kol sirehe
bliznjih hi¥... nazadnje je fudi fe prerasel,
Dezja, ki je padal po razpeti svili, sploh ni
bilo veé slijati, ker je bil tako visoko in je tudi
odiekal kdove kam.

Ofroci so pozabili na dei. Zadovoljno so se
igrali pod deinikom,

Ko so se oblaki na nebu razmaknili, je zeleno
sonce posijalo na mesto, da je bilo podobno
velikanski dvorani, ki jo osvetluje zelena lué.
Tudi puste asfaltirane ulice in dvorid¢a in stare
hie so bile podobne zelenim tratam.

Zeleni so bili naenkrat vsi aviomobili. Tudi
avlobusi so pozeleneli in se meiali z aviobusi
mesinega prometa, ki so bili zeleni ie prej.

Mesto pod

V mestu je bilo tiste dni zelo zivahno. Utihnile
so govorice o rezullalih nogomeinih tekem, o
prometnih nesre¢ah, o kriminalu in o podra-
Zitvah. Govorili so samo $e o ¢udeinem dei-
niku.

Zeleni deinik je pokrival grad in nebotié-
nik, Zeleznitko posiajo, mesine muzeje in Tivoli.
Ljudje, ki so se vozili z avlobusi na delo, so po-
vedali, da sega deinik do roba mesta, Vi¢ani
so videli rob deinika nekje nad Dolgim mostom,
poiniki s sedmice so pravili, da sta pod deini-
kom pokopaliice in javna skladii¢a, oni z Vii-
marij pa so trdili, da je pokril tudi Smarno goro.

Tak je bil deckov deinik. Véasih je samo sa-
njal o njem.

Novica o &udeinem deiniku se je firila na-
prej. Casopisi so vest o njem objavili na prvih
straneh z moénimi érkami. O njem so porocali

je bilo e zdavnaij.

v radiv, kazali so ga na felevizijskih zaslonih.
Zanj so se zaéeli zanimati tudi tujci: egiplovske
piramide si ogledujejo fe tisoéletja, kilajski zid
prav fako, éudeinega deinika pa ie niso videli.

Radovedni turisti so hitro preplavili mesto.
Prihajali so z vlaki, aviobusi in lasinimi avio-
mobili. Napolnili so vse hotele v mestu in okolici
in krémarji so najemali nove usluibence in vozili
novo opremo, da bi imeli gostje kam sesti. Ti
pa so e vedno stali in ¢akali na prostor, toliko
jih je bilo.

Po ulicah so posiavljali nove kioske s kloba-
sicami in osvezilnimi pijaéami, toda Zejnih in
laénih tujcev niso mogli sproti postreéi.

Tujce so vozili po meslu posebni vodigi, ki
so zanemarili vse druge zgodovinske in kullurne

deznikom

podatke o mestu; pripovedovali so samo o raz-
seznosti svilene sirehe.

Zaradi mnoiiénega obiska so imenitne gosfil-
ne zamenjale svoje napisne fable. Preimenovale
50 se v GOSTILNO POD DEZNIKOM, GOSTILNO
PRI DEZNIKU ali v gostilno ZELENI DEZNIK,

Mestni moZje so ugibali ali naj zamenjajo ze-
lenega mesinega zmaja v grbu z zelenim razpe-
tim deznikom.

Trnovskim solataricam pa ni bilo prav. Z roé-
nimi vozicki soa priropotale pred mestno hifo.
Zagnale so tak vik in krik, da so se jim navdu-
seni furisti, ki so prav tedaj gledali na grad,
prestraieni umaknili.

»Zaprite deinik, sicer se izselimol” so grozile.

Zupan je gubal éelo, ko je bral njihove pro-
testno pismo. — Ce to storijo, nihée v mesiu
ne bo imel ve¢ zelenjave, nihée solate. V pismu

so lofile, da so na smrl ulrujene, ker dan za
dnem tekajo s kanglami vode po gredah. Prej jim:
je zalival de?. Zeleno sonce nima prave modis
nova zelenjava sploh ne vzklije.

Prihrumeli so vrtnarji iz mesinih parkov, Na-
velicali so se s cevmi zalivali cvelje in okrasno
grmicje. Voda iz vodovoda je mrzla in cvelje
zalosino poveia glave.

Zupan se je bal fe kaj hujiega.

Uprli so se tudi izdelovalci in prodajalci deiz-
nikov in deinih plaiéev. Uprizoril so pravi po-
hod: njihova povorka je bila ievilna, Vsi so
imeli v rokah razpete &rme deinike, ogrnjeni so
bili v rdeée deine plaice. Od vseh protesinikov
so bili najbolj glasni.

«Dol z deinikem! Dol z deinikom! Dol z deiZ-
nikom!"

Nekaferim so se zdeli smeini, ker so vsi imeli
v rokah deinike. Zupan pa je vedel, da s temi
klici mislijo na zelenega, ki ga ni mogel nihée
dosedi. Izroéili so Zupanu pismo z naslednjo vse-
bino: Delavnice in prodajalne z dezniki so praz-
ne, nikjer enega samega kupca. Nam in naiim
druzinam grozi lakota, ker nimamo denarja.

Zupana je njihova obloiba zelo prizadela.
Nezadovoljstvo se je kmalu raziirilo e na druge
liudi. Grozilo je, da bodo godrnjali tudi fisti,
ki so se fe véeraj navduievali nad zelenim dei-
nikom. V nekaj dneh bi se jezili vsi.

Decek je bil zalosten. Globoko je zavzdihnil,
ko je stopil na dvoriice. Izdrl je iz zemlje éu-
dgi;i deinik, ga zaprl in potisnil nazaj v smel-
njak.

Turisti so odpotovali, krémarji postajajo pri
praznih mizah, Meslo je zdaj spet éisto navadne
mesto. Dvoriica, ki jih obseva bleiéeée sonce, se
zde fe bolj praina in sive asfaline ulice fe bolj
puste. Ofroci se igrajo in si zaman iele, da bi
bile ulice zelene kol frale. Véasih se zaskrblje-
no ozro v nebo, kajli najmanjsi temni oblak jim
lahko prinese dei. Morali bodo v stanovanja,
hoditi po prstih ali sedeli za zaprtimi okni.
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Tema z enakim naslovom je bila
ze na sporedu Koroskih kulturnih
dni. Vendar se mi zdi prav, da se
tudi ob 10. jubilejni prireditvi ne iz-
ognemo vlogi koro$ke umetnosti v
slovenskem okviru, kolikor jo je do-
slej upoltevala slovenska umetnostna
znanost, Od prvih Koroskih kultur-
nih dni se je v tem pogledu marsikaj
novega zgodilo, nafa veda je nadela
nova vprasanja, hkrati pa se tudi so-
dobna korotka umetnost slovenskih
avtorjev vse bolj vidno uveljavlja
tako v slovenskem kakor tudi v Sir-
Sem srednjeevropskem okviru. Tale
prispevek naj bi bil poskus porodila
tako © tistem, kar smo Ze storili,
kakor ne nazadnje tudi o vseh nalo-
gah, ki nas $e ¢akajo.

Najprej naj na kratko povzamem
samo nekatere misli izpred desetih
let. Tedaj sem opozoril, da se je so-
dobna slovenska umetnostna zgodo-
vina dolgo dasa, ves ¢as med obema
vojnama, le sporadiéno posveéala ne-
aterim izsekom koroske umetnostne
preteklosti. To velja predvsem za ko-
rolko srednjevetko slikarstvo, zlasti
stensko, ki ga je Fr. Frele pritegnil v
pojasnjevanje slikarstva na ostalem

NACE SUMI

Koro

slovenskem ozemlju zaradi njegove
pobudne vloge; pozabiti ne smemo,
da je bil na primer slikar Janez Ljub-
ljanski sin beljadkega slikarja Frideri-
Ka, & omenim samo to splofno zna-
no dejstvo. Ze tedaj so se avtorju
pokazala posebna pota osrednjeslo-
venske in korofke umetnosti. Vendar
je kakor redeno, v teh zvezah nasto-
palo korofko slikarstvo zgolj kot
zunanji pobudnik, ne kot integralni
del slovenskega umetnostnozgodovin-
skega interesa.

Sirdi in plodnejsi delovni stiki slo-
venske umetnostne zgodovine s ko-
rofko umetnostjo so se zadeli naple-
tati po zadnji vojni z novo genera-
cijo raziskovalcev, ki so se speciali-
zirali za posamezna obdobja in po-
samezne stroke likovne umetnosti. S
temi stiki se je zadela podirati pre-
graja, ustvarjena po prvi svetovni
vojni s polititno meio na Karavankah
In prav tako s poskusi nemike zna-
nosti, ki je ¥elela problematiko slo-
venske umetnosti stisniti v okvir de-
Zele Kranjske.

Nekatera poglavja korotke umet-
nostne pretcklosti so bila Ze osvoje-
na in so postala nerazdruZna sestavi-
na nafega kulturnega obzorja. Tako je
M. Zadnikar tudi poslej preuéeval
korotko romansko arhitekturo, ki po-
meni zanimivo vozlis¢e pobudnigkih
prepletov iz osréja Evrope in Juga oz.
Zahoda; pri tem je posebej zanimivo
obmejno obmotje Podravja. Njego-
ve raziskave se bli¥ajo geografsko
tistim mejam, ki smo si jih v stroki
nedavno od tega postavili za cilj.
Raziskovati hodemo na vsakokratnem
slovenskem ozemlju. Ta okoli¥dina je
pomembna seveda Se bolj za predro-
mansko dobo, katere drobno gradivo
preutuje arheolotka veda. Po plod-
nih raziskavah J. P. Korofec se je
v zadnjem d&asu s tem gradivom
uspe$no spoprijela I. Sivec — Rajte-
ri¢ v svojem magisterskem delu, po-
svelenem izbranim tipom umetnost-
noobrtnega gradiva iz dobe selitev
ljudstev. S temi prizadevanji smo
korak blize k prouditvi karantansko-
keltatke kulture nafih prednikov,
prav posebej tudi prvim stoletjem po
naselitvi. Kar pa zadeva monumen-
talno gradivo te dobe, je.prav tako
v nali strokovni evidenci, gotovo pa
Je to gradivo e premalo intenzivno
preudeno. Nekaj $tudij te vrste je v
delu.

Manj uspe$no je bilo doslej nase
preudevanje gotskega stavbarstva na
Koroskem, deprav je bilo vsaj okvir-
no pritegnjeno v pojasnjevanje ne-
katerih spomenikov in spomenidkih
skupin juZno od drZavne meje. Zelo
viden rezultat pa je prispeval P, Fi-
ster s preuditvijo taborov, ki so na

Korotkem izjemno dobro ohranje-
ni; zlasti tabor v Djek$ah upravice-
no slovi daled preko korotkih meja.

Svetlo poglavje je pritegnitev in
deloma zelo konkretna preuditev ko-
rotke srednjevedke plastike, ki se ji
intenzivno ze desetletja posveca E.
Ceve. Lahko redemo, da so nekatere
njegove opredelitve, na primer belja-
ske in SentviSke delavnice in tudi ne-
katerth drugih spomenitkih skupin,
segle prav v jedro problematike. Ko-
likor je mogode govoriti o gotski
formalni tradiciji tudi v 16. stoletju,
je bilo to vpradanje v sredidéu pozor-
nosti zadnje Cevdeve publikacije pri
Slovenski Matici.

Tukaj je treba s posebnim nagla-
som spomniti na pomembno novost,
ki jo je ze v svoji disertaciji o Kra-
nju uveljavil C. Avgustin, in ki sem
jo na kratko oznadil kar kot korosko
tezo. Avtor je namred kot odlifen
poznavalec zlasti srednjevetkih ur-
banih zasnov ugotovil, da so nekarere
urbane sheme na Kranjskem prenese-
ne s Korotkega. Ta teza je preprié-
ljiva tudi €asovno, saj je po svojem
pomenu korotka prometnica Italija—
Srednja Evropa za kako stoletje pre-

barski umetnosti 16. stol. je bilo tre-
ba odmeriti zato, ker je pred izidom
nov zvezck serije Ars Sloveniae, po-
sveen arhitekturi tega dasa na slo-
venskem ozemlju; tukaj bo prvid tu-
di v ilustrativnem delu enakopravno
zastopano izbrano korolko gradivo.
Po drugi strani pa ni odvel opozo-
riti, da se v Ljubljani zadnja leta
precej na Siroko ukvarjamo s pro-
lemom oblikovanja naselbin skozi
zgodovino; med drugim naj bi kma-
lu izfla tudi prva pregledna publika-
cija o naselbinski kulturi na celotnem
slovenskem ozemlju.

Tudi barok je na Korotkem rodil
nekaj izjemno dragocenih arhitektur,
ki so zajete v nafo evidenco, nima-
mo pa Se preglednih besedil o tej vr-
sti likovnega ustvarjanja. Kiparsko
ustvarjanje v dobi baroka je za naso
umetnost pomebno tudi e zavo, ker
je tedaj Frispc\‘ala serijo cerkvene
opreme (oltarje, plastiko) za Korotko
tudi Ljubljana s sodelovanjem L. Mi-
sleja, F. Robbe in A. Pozza. Njiho-
va dela so ob osamljenem poznem
Donnerju (Pieta) v kriki stolnici vrh
kiparske dedif¢ine tega tasa na Ko-
rotkem. Pa¢ pa Korotka vodi pred

Ska umetnost
v slovenskem okviru

hitela osrednjeslovensko ozemlje ter
je zato tudi prej mogla ustvariti me-
sta in trge.

Srednjevetka umetnost na sloven-
skem ozemlju kot celota je razkrila
praveati mozaik regionalno obarva-
nih zasnov, za katerega sem pred
desetimi  leti  poskusil formulirati
ustrezno opredelitev, ki je povzela
razli¢ne izsledke v povezano celoto;
takfen mozaik z osrednjeslovenskimi
sintezami in obrobjem je dokazljiv s
podobnimi znadilnostmi seveda tudi
kasneje, zlasti lepo vidno v baroku.
Bilo bi zares ¢udno, &e ne bi izredna
geomorfolotka razélemba slovenske-
ga ozemlja s stabilnimi kulturnozgo-
dovinskimi pogoji rojevala takih last-
nosti, ki jih razli¢ni avtorji razli¢no
poimenujejo; meni se zdi oznaka re-
gionalnih konstant najbolj primerna,

Korotka umetnost renesanse in ba-
roka, torej 16., 17. in 18. swl,, je v
veliki meri $e pastorka v nadi vedi.
Nasploh mentijo, da so ta stoletja ko-
rofke umetnosti v primeri s srednje-
vetkimi zaznamovana z upadanjem
na vet ravneh, vendar so nckatere
spomenitke skupine zelo zgovorne in
pomembne. Najprej to velja za arhi-
teckruro. Podobno kakor v drugih
alpskih ter sploh neitalijanskih deze-
lah je zdaj cerkvena arhitektura po
jeziku konservativna, novi renesanéni
stil se je najbolj uveljavil v izbrani
profani vrsti fevdalne arhitekture,
medtem ko se meftansko stavbarstvo
zgleduje po obeh vrstah. Kakor dru-
god so zdaj tudi na Korotkem Ita-
lijani neposredni izvajalci in nadrto-
valei kljuénih profanih izjemno tu-
di cerkvenih nalog; vendar je ugo-
tovljeno, da so nove sheme domala
vselej prilagojene lokalnim tradici-
jam, Koroska je s skupino dvorcev
vidno zastopana v firfem slovenskem
in celo srednjeevropskem okviru, naj-
intimnej$a profana stavba Celovea,
defelna hifa, pa nikjer pri nas v
svoji vrsti nima pravega tekmeca.
Isto velja za edino veliko ohranje-
no protestantsko cerkev, celoviko
stolnico, ki je bila kajpak v 17. stol.
tudi formalno adaptirana v zasnovo,
sprejemljive za  katolidko smer. In
ne nazadnje imamo v srcu Korodke,
v Celoveu, edini primer v renesand-
nem nadinu razdirjenega in utrjenega
mesta. S pritegnitvijo te mesme za-
snove in klasicistidnega Trsta na za-
hodnem robu slovenskega ozemlja
dobi mozaik urbanih tvorb na Slo-
venskem od srednjega veka do da-
nainjih dni znadaj vsestransko pri-
devalne celote, v kateri so zastopane
vse stilne usmeritve in tpolotke va-
riante od mediteranskih do srednje-
evropskih ter tja do panonskih za-
SNoV.

Nekaj ved besedi o koroski stav-

drugimi slovenskimi deZelami z ne-
katerimi  velikimi in  pomembnimi
rezbarskimi izdelki (oltarji) in zgod-
njebaroénimi slikarijami v 17, stol.
Slikarstvo korotkega baroka doslej
de ni bilo pritegnjeno v obzorje slo-
venske umetnostne vede, vendar prav
zdaj delamo na tem, deravno seveda
niti [. F. Fromiller ni nikakrfen Je-
loviek. V baroku je namreé Ljubljana
postala nedvomno po kvaliteti iz-
delkov prvo slovensko umetnostno
sredi$¢e 1n te vloge ni nikoli ved iz-
gubila.

V tej ludi je treba gledati tudi
umetnost naslednjega 19. stol. Pri
tem mislim zlasti na izjemno plodo-
vitega krajinarja M. Pernharta. Na
Korofkem upravieno wvelja za ne-
kakinega Valvazorja 19. stol., saj je
neutrudno risal in slikal njene kraje,
gradove, odpito krajino, zanimivosti,
planine, tudi panorame z vrhov. To-
da znano je, da je Pernhart slikal tu-
di drugod pri nas, v osrednji Slove-
niji tjia do Ljubljane, kjer je med
drugim zadetnik zlasti pri Jakopidu
tako znamenitega motiva Save s
Smarno goro. Povrh pa je bil M.
Pernhart Slovenec, kar pa se v nem-
$ki znanosti %al dosledno zamoléuje.
Ze zdavnaj smo zato dolZni presedi
Kotnikov spis o tem nadem slikarju
in Milesijevo ¥rudijo s primerno mo-
nografijo, ki bo enakopravno upo-
Stevala celoten opus tega poznoro-
mantiénega slikarja.

Ze ob njem pa se problem sloven-
skega v umetnosti zadne znadilno za-
pletati. Doslej smo imeli vselej opra-
viti  z regionalnimi uresnifitvami
umetnosti v posameznih stilnih ob-
dobjih ob razumljivih gostovanjih
tujih mojstrov. Devetnajsto  stoletje
pa prinese vpradanje nacionalne
opredelitve in nacionalnih nalog, ki
se jih umetniki sicer dobro zaveda-
jo, feravno na zunaj njihovim delom
kakega posebnega slovenskega znada-
ja mi prav lahko razbrati; v prvem
koraku je nedvomno temeljna no-
vost domada tematika. Tudi poloZaj
umetnika se v 19. stoletju zaéne te-
meljito spreminjati. Doslej smo  se
ukvarjali z mojstri, vzgojenimi v
delavnicah, pri demer so si morali
dolofeno prakso nabrati tudi zunaj,
vendar je prav delovnifka skupnost
dajala njihovemu delu lokalen in re-
gionalen petar. Zdaj pa je umetnik
praviloma akademsko Solan — med-
tem ko stare delavnice preidejo na
podobarsko raven in prakso —, to se
pravi, $olan zunaj slovenskega ozem-
lja, ker pri nas nismo zmogli lastnih
akademij; svoje izdelke pa umetnik
ponuja na razstavah, ki jih za jav-
nost zadenja posredovati likovna kri-
tika. Kolikor bolj se prebuja narod-
na zavest dolodene sredine, toliko

bolj se iS¢ejo moznosti za nacionalni
izraz v umetnosti. Nekdanjo cehov-
sko in pokrajinsko vezanost zame-
njujejo zdaj nacionalni kriteriji, ki
se pogosto prenadajo tudi v pretez-
no osebna razmerja umetnikov. Spor
med Nemcem F. R. Kurzom von
Goldensteinom in M. Langusom je
odli¢na ilustracija za gornjo ugoto-
vitev. Mimograde, tudi za Preserna
je bil Goldenstein rujec, &eprav je
ironija usode hotela, da nam je naj-
starej$i — po spominu naslikani —
Preirenov portret ustvaril prav ta
gostujodi shkar.

Kako je bilo v tem oziru na Ko-
roskem, vsekakor fe ni dovolj preude-
no. Ta vpradanja pa stopijo $e bolj
v ospredje, kakor hitro se premakne-
mo v novo 20. stol. Avstrijska umet-
nostna zgodovina je v tridesetih le-
tih jasno zapisala, da se v delu sku-
pine slikarjev iz Cajne, mlajih so-
dobnikov nadih impresionistov, po-
zna okolis¢ina, da so bili deloma slo-
venske oz. slovanske in rudi roman-
ske krvi. Roka je bila ponujena v
razpravo, vendar razen v Steletovem
zaznamku tudi v okviru Korotkih
kulturnih dni zadeva sploh $e ni pri-
fla na dnevni red. In vendar gre za
izredno pomembmo in pouéno pri-
merjavo z nadim osrednjeslovenskim
slikarskim krogom, saj so Korodci F.
Wiegele, A. Kolig, A. Clementschitsch
in H. Bockl, kot najmlaj$i nadaljeva-
lec dovolj kvalitetni slikarji, kakrs-
nih po Secesiji in poleg Kokoschke
ne presega niti sodobni Dunaj. Tudi
nihanje med pokrajinsko tradicijo in
konservativno miselnostio, ki talas
le zavezuje te slikarje objektu — le
Béck! je ta pritisk v veliki meri pre-
magal —, svojstvena asimilacija im-
presionizma v neimpresionistiénih
smerch, vse to obeta Koristno po-
glabljanje v za nas $ novo snov.
Sele s pritegnitvijo takih pojavov,
kakor je slikarstvo omenjene skupine,
prav tako pa tudi z vedjim uposte-
vanjem zahodnih pobud po prvi voj-
ni z za nas izgubljenim L. Spazzapa-
nom je mogoce zarisati prepriéljivo
podobo razlotkov v likovni umerno-
sti posameznih slovenskih pokrajin,
Ob tem bo med drugim treba upo-
ftevati rudi tisto logiko, ki jo je na
primer razkrila raziskava novejie
slovenske slikane krajine. Izkazalo se
ie, da ne stopajo v poljubnih stilnih
fazah v ospredje poljubne slovenske
pokrajine, marved da je izbor prav
dolodene krajine kot tipa in simbola
povezan z notranjimi silnicami po-
sameznih stilnih obdobij. Korotka
kot izrazita deZela alpskih dolin ni
izjema tega pravila.

Ta razmidljanja nas sama po sebi
vodijo v smer, ki se ogiblje &erem
nacionalistitnih  pogledov, omogoda
pa kontrolirano raziskavo sodobne

umetnosti, ki je po nihanjih v smer
internacionalizma ravno zdaj spet
postala ne domadijska, paé pa izred-
no samosvoja v vsakem okolju. Tudi
tradicionalni regionalni kriterij po-
temtakem ni tako odpovedal, kakor
se je hotelo zdeti nekaterim prero-
kom po vsem svetu podobne ,urbani-
zirane® umetnosti.

Na koncu moram opozorit $e na
neko posebnost danainje likovne si-
tuacije na Korofkem. Imamo skupino
vidnih likovnih ustvarjalcev, neka-
teri so se uveljavili tudi preko okvira
dezele in Slovenije (sem sodi Oma-
nov prodor na Intartu). Vendar ni-
mamo ustreznih  spremljevalcey  te
umetnosti, nimamo domadih umet-
nostnith  zgodovinarjev in  kritikov.
Ze leta doslej zastonj fakamo, da se
bo tudi iz vrst koroskih Slovencev
pojavil kdo, ki se bo odlodil za tak
poklic ter tako dopolnil mehanizem
razlage in udinkovanja nadih likov-
nih umetnikov. Nedvomno moramo
reci, da je $tudij take discipline ena-
ko potreben, kakor so potrebne za
dnevno politiéno prakso bolj akrual-
ne stroke; le da udinek umetnostnega
Zivljenja in  umetnostnih  spoznanj
meri vselej najdalj$i as. Poglobljent
in pogostejdi stiki med Korosko ter
drugimi  slovenskimi  deZelami in
metropolo z lastno akademijo in Zi-
vo dejavnostjo njene Moderne gale-
rije so vsekakor Zivljenjsko nujni.
Zakaj le v nenehnem oplajanju, ki
je nasladek takih stikov in nenchne-
ga spoznanja, se more roditi tisto,
kar ob obéeflovelkem imenujemo ne
le korotko marveé¢ rtudi slovensko
umetnost,

Morda nazadnje fe to-le: rojevamo
velik in zahteven raziskovalni pro-
gram o kulturni ustvarjalnosti vseh
¢asov do danadnjega dne na Sloven-
skem. Ni odved omeniti, da je so-
sobudnik tega programa tudi plenum
Lu]:urnih delaveev OF, ki ga seve-
da posebej zanima preudevanje kul-
ture v ¢asu NOB in revolucije. Tudi
ta program je velika priloZnost, da
kon¢no 3¢ brez zadnjih ovir zajame-
mo likovno umetnost in vse druge
oblike kulturnega ustvarjanja na Ko-
rotkem v vseslovenski okvir. Ta
okvir kajpak ni mifljen kot nekakina
omejitey, saj imamo v nadrtu, da na-
Se dosezke vselej pomerjamo ob Sir-
$ih evropskih. Slovenska umetnostna
zgodovina pa se je nedavno celo od-
lo¢ila, da v svoj srednjeroéni delov-
ni program zajame kar mo¢ suvereno
razvedanje po bliZnjih umetnostnih
sredid¢ih  zunaj oZjega slovenskega
ozemlja. Tudi to je pot, da se znebi-
Mo senc pretirane zaverovanosti va-
se, ozkosrénosti, ne da bi seveda pri
tem zrtvovali prizadevanje za nench-
no poglabljanje v nao avtentiénost.

RADIO

TELEVIZILJA

B AVSTRIJA I

PETEK, 10. 8.: 1030 Klub
seniorjev — 11.00 Moia 10
vsak letni tas — 16.15 Vedno
spel Avslrija — 1755 Olrokom za lahko
no¢ — 18.00 Jame — svel brez sonca —
18.25 Pregled sporeda — 18.30 Mi — 19.00
Slike iz Avslrije — 19.30 Cas v sliki, kul-
lura in &port — 2015 Stari — 21.25 Tiralica
— 122.10 &port — 12.20 Indianapolis — 0.20
Porcdila.

SOBOTA, 11. 8.: 15.25 Ljubezen na palubi
— 17.00 Sportna abeceda — 17.30 Viki in
moéni moije — 17.55 Otrokom za lahko
no¢ — 18.00 Muppet-show — 18.25 Sedmi
kontinent — 19.00 Slike iz Avstrije in Juine
Tirolske 19.30 €as v sliki, kultura in
§port — 20,15 Denar leii na banki — 22.30
Sport — 22.35 Sluéaj Paradin,

NEDELJA, 12, 8.: 15.30 Beli irebec In pre-
rija — 16.45 V frelu vulkanov — 17.30 Ce-
belica Maja — 17.55 Otrokom za lohko noé
— 18.00 Klub seniorjev — 18,30 Vodi¢ skozi
avsirijsko ljudsko glasbo — 19.00 Slike iz
Avstrije 19.30 Cas v sliki, kultura in
s$port — 17015 inge Meisel ... v vseh Ziv.
ljenjskih razmerah 21.20 Vai nastop,
prosim — 22.20 Sporlt — 72.30 Teologija v
pogovoru — 2315 Porodila.

PONEDEL)EK, 15. 8.: 10.30 Ljubezen na pa-
lubi — 17.55 Otrokom za lahko not — 18.00
Do konca sveta — 18.25 Pregled sporeda
— 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
€as v sliki, kultura in $port — 20,00 Pone-
deljski $port — 21.00 Serpico — 21.45 Po-
retila in Sport.

TOREK, 14, 8.: 10,30 Beli irebec v preriji
— 17.55 Olrokom za lahko no¢ — 18.00 Pti-
¢i, ki ljubijo temo — 18.25 Pregled sporeda
— 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
Cas v sliki, kullura In sport — 2000 Va-

riete — 21.40 Frenzy — 23.35 Porolila in
Sport.

SREDA, 15, B.: Preteino jasno — 14.30 Za
otroke Iin poznavalce — 17.00 Ancop In
slon — 17.55 Otrokom zo lahko noZ — 18.00
Fredl Fesl in njegovi gostje — 18.30 Muzej
— 1850 Skrivnostne slike — 19.30 Cas v
sliki, kultura in 3port 2015 Poroénik
Gusll — 22.05 Lahka olletika — 23.35 Poro-
Cila in Sporl

CETRTEK, 14. B.: 1030 Kjer raste rdeta
praprot — 17.55 Otrokom 2a lahko nod —
18.00 Prosim k mizi — 18.25 Pregled spore-
da — 1830 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije —
19.30 Cas v sliki, kultura in fport — 20.00
Service-box — 20.15 Protokol nekega sumao
— 22.05 Doktor in ljube livali — 22.55 Po-
rodila in &port.

PETEK, 10. 8.: 18,00 Orien.

BN AVSTRIJA 2
C tacija — 18.30 Stirikral 20 let
star — 19.30 Mehika — 20.15

Hitler, film iz Nemiije — 21.50 Cas v sliki
s kulturo in karikaluromi tedna — 22.25
Hitler, film iz Nemci je (2. del).

SOBOTA, 11. B.: 18.00 Kalle Blomquist —
njegov najlelji sluéaj — 19.30 The Mun-
slers — 19.55 Galerija — 20.15 Hitler, film
iz Nemtije — 21.50 Odmor — 21.55 Hitler,
film iz Nemcije.

NEDEL)A, 12. 8.: 17.30 Pregled 18.00
The Golddigers of 1933 — 19.35 Gnezdo uje-
de — 20.00 Knjiini bozar — 20.15 Salul za
Alfreda Hitchocka — 21.20 Kiovni, klovni,
klovni — 22.35 Brex nagobdénika.

PONEDELJEK, 15. B.: 18.25 Pregled spore-
da — 18,30 Kako hud je zlobni volk? —
19.30 Orientacija — 20.00 Doktor in ljuba
tival — 2050 Veselje ob glasbi — 21.35
Cas v sliki — 22.05 Trojanke.

(Dalje na 8. strani)



Zopet uspesna uprizoritev
,oamorastnikov"

(Nadaljevanje s 3. strani)

bilo res potrebno in nujno pri taks-
ni zares ,omamljivi® (reZiser Srienc)
naravni  kulisi, ,korcskemu amfi-
teatru” e filmsko dodajati impre-
sije gozdov, pecevja, podjunske
narave! Yeckrat se je zdelo, da ho-
e film, ki je bil umetnitko zelo
uspesno narejen, pobijali naravno
kuliso, vendar v kclikor je bil razu-
mevanju petreben? Moino bi bilo,
filmski komentar nadomestiti z
«gledalitko madinerijo” — z efekti
razsvelljave, glasbe itd.

Prav lako se je zdelo, da je bil
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¢udovili naravni oder vse premalo
izkorii¢en (k temu je prispevala go-
tove tudi Mikelnova razdelitev
teksta na 16 razliénih slik), vendar
je sploino bila Sirina in globina
odra vsepreved razirgana: posa-
mezne slike so se dogajale v bistvu
samo na freh ,umetnih odrih”. To
pa je pogojilo tudi neizrabljanje
(moznih) mnoziénih scen, ki smo ji
bili priéa pravzaprav samo pri pred-
zadnji sliki, ki pa je nakazala, ka-

ko efeklivno bi lake scene lahko
uéinkovale. To pa v zadnji konse-
kvenci privede tudi do vsebinske-
ga pomlacenja: mo€ ni prezentira-
la in se ni razvijala iz nastajajoce-
ga kolektiva pankrtov ,Samorasi-
nikev"”, marveé se vidi edino v ose-
bi Mele, trpece in poifrvovalne slo-
venske matere; zdelo se je, da je
bilo refiserjar véasih strah preved
zahtevati od amaterjev, ta strah
pa je bil prav gotovo odveé, kaijti
vse vloge so bile odliéno podane.
Ob tem pa je seveda treba uposie-
vati $fevilne objektivhe momente, ki
so delo otezkoéile: kratek rok pri-
prav, finanéni problemi, nerazume-
vanje pri dolodenih krogih (zlasti
kar se tice denarja): probleme, ki
jih ima vsak ansaombel, vendar je
v interesu za nadaljnji obstoj slo-

venskega gledalisca upali, da se
bo cdnos merodajnih krogov do
slovenskega koroskega gledalisc¢a
v prihodnjem éasu spozitiviral.

Uprizoritev  ,Samorasinikov” je
bila dokaz ncose zivljenjske volje
(in ¢e je to tudi fraza, je tokrat
upraviceno rabljena), dokaz tudi
nase visoke zmogljivesti na umet-
nitkem podrocju. Verjelno doslej
ni preveé¢ nemikogovorecih ama-
terskih odrov, ki bi zmogli takino
uprizoritev tako zahtevne igre. No-
vduienje gledalcev zato ni bilo slu-
¢ajno; nemikogovoreéi prijatelj, ki
si je ogledal uprizoritev in ki sem
mu — kolikor sem zmogel — sproti
razlagal v kratkih besedah vsebinc
slik, je po zakljuéku dejal: vidi se,
da uprizarjate sami sebe; da je fc
vai boj; da ste vi ,Samorastniki”.

Nili besede teksta ni razumel,
razumel pa je vsekakor duh igre.
Ali ni to najlepdi poklon celemu
ansamblu, reziserju in vsem igral-'
cem?

fez

Pogovor z igralko glavne vloge Prezihovih
Samorastnikov“ Sonjo Banovo

(Nadaljevanje s 3. strani)

zaj koroikih Slovencev zelo podo-
ben uprizorjeni igri. Vendar bi se
vsa ta zgodba (in se tudi je in se
ie) dogajola povsed na svetu, kjer
obstaja krivica. Prav tako kot ,Hla-
pec Jernej” ni samo slovenska
zgodba, tako tudi ,Samorastniki”
niso samo na Korotkem veljavni. V
prvi vrsti gre za socialno problema-
tiko, narodnosini pomen je sluca-
jen. Ce pa je prikaz resnice Ze fen-
denciozen — no, proti taki tenden-
ci pa nié¢ nimam.

Yas bomo e videli na sloven-
skih predstavah!

Upam, da bo priflo do vecjega
razmaha slovenske gledalitke de-
javnosti na Koroskem. Tu pa hocem
tudi s svojim delom prispevati v ko-

likor bo moje sodelovanje zaze-
lieno.

Doslej je zaradi mnogih malen-
kosinih prerekanj 3e precej pomisle-
kov proti ustanovilvi polprofesio-
nalnega gledalidéa, ki pa bi bil po
mojem mnenju koroskim Sloven-
cem zelo pofreben. Ce pa pridejo
iniciative, potem vsak pohiti, da
pove, kako kaj takega ne gre. To
ni€¢ ne pomaga. Naj rede dotiéni,
kako bo 3lo — samo potem lahko
upraviéeno govori. Mislim, da mora
biti stalno slovensko gledaliice last
vseh korotkih Slovencev, da naj
sluii vsem Slovencem in v ta na-
men bi bilo treba Se vedjih naporov
in posebno fe vedjega medseboj-
nega zaupanja.

Tovarilica Sonja Ban, hvala za
pogovor.

SPORTNI

VESTNIK

SAK zmagovalec turnirja v Smihelu

L ] FQ‘._ .:- .

Nogometni klub Smihel je prejs-
njo sobcto in nedeljo bil prireditel]
nogometnega furnirja no svojem,
krasno urejenem novem igriiéu, v
cigar uredilev so igralci kot tudi
funkcionarji vlozili nestelo ur po-
irtvovalnega in nesebiénega dela.

Na turnirju je sodelovalo Sest
maitev, in sicer : SAK, Globasnica,
Ruda, Zvabek, Smihel in Mellova.

3
M £

_bi 82

rezultalom 1:0 in se fako kvalifici-
ral za finalno tekmo proti Globas-
nici, kjer je slovensko moilvo po-
novne zmagale z rezultatom 1:0 in
tako osvojilo prvo mesto, ceprav
mostvo ni igraleo take dobro kot pa
prvi dan. Pa saj so te hibe sloven-
<ki fantje gotovo izkrisali ali pa iz-
beljtali ta teden, ko so bili na pri-
pravah v Mezirju, tako da bodo

SE—

NOGOMET

Y SREDO 15. AYGUSTA 1979 IGRA

® ob 14.15 uri SAK-pod 23 proti KAC-pod 23
@® ob 16.00 uri SAK | profi KAC |

Svojo prvo tekmo je Slovenski at-
letski klub odigral proti Smihalu
(brez Lampichlerja, Goleca, Wo-
schilza, itd.) in po razburljivi in iz-
vrstni igri premagal domacine z re-
zultatom 3:2. Moitvo je igralo kljub
nepopolni postavi hifro in borbeno
ter zasluieno zmagalo.

V nedeljo je Slovenski atlefski
klub nastopil proti Rudi, zmagal z
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ODK-Messepavillon

Wir zeigen lhnen

Projekt ,,Obere Drau”
Modell Villach

Malta Film
Kraftwerke in Osterreich 4

Kraftwerksbau und Landschaftsgestaltung
verandern —
nicht zerstoren

Draukraftwerk Annabriicke
Bauzustand

, Osterreichische
Draukraftwerke

Aktiengesellschaft

Klagenfurt
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Nase storitve:

Program potovanja na Poljsko

OD 2. DO 6. SEPTEMBRA

Nedelja, 2. 9.:

14.20 udele¥enci se sestanejo na celov-
tkem letali$éu

15.20 odlet iz Celovea (med poletom pri-
grizek na krovu)

17.30 pristanck na krakovskem letaliféu

nato z busom prevoz k hotelu - velerja -

prenocevanje

Ponedeljek, 3. 9.:

Po zajtrku celodnevni program v Censto-
hovi. Skupna sv. mafa in ogled Jasne Gore.
Vederja - prenolevanje v Krakovu

Torek, 4. 9.:

Po zajtrku poldnevno kroZno potovanje v
Krakovu in ogled mesta. Popoldan izlet
k solni jami Wieliczka. Vederja - prenote-
vanje v Krakovu

Sreda, 5. 9.:

Po zajtrku nadaljnji ogled Krakova in
obisk rojstnega kraja papeZa Janeza
Pavla 1. Popoldan izler v bivie taboriice
Oswiecim. Tam sv. mafa. Velerja - preno-
¢evanje v Krakovu

Cetrtek, 6. 9.:

Dopoldan je prost za osebne oglede ali na-

kupe — kosilo

12,00 prevoz z busom na letaliée

14.00 odlet od Krakova (med poletom
prigrizek na krovu)

16.10 pristanck na letalif¢u Celovec

Cena za osebo
Soba z eno posteljo (samo na pismeno

zahtevo) za osebo

V tej ceni je e upoltevano zadnje povifanje le-

Polet z modernim
Krakov—Celovec, letalske tarife, oskrba na kro-
vu, 20 kg osebne prtljage, prevoz na stanovaliite,
4 celodnevni penzioni v Krakovu, dvoposteljne
sobe s kopalnico ali prho - WC (nal partner na
Poljskem, turistovski urad ORBIS, nam je oblju-
bil poskrbeti stanovali¥te, pridrfuje pa si pra-
vico, da skupino v primeru nepredvidenih teZzav
preseli), dvoje poldnevnih kroZnih potovanj v
Krakovu, izlet v Wielicko, Oswiecim, potno vod-
stvo na Poljskem v nemiini..

Katoliski dom prosvete SODALITAS

§il. 3.900.—

+ §il. 360~

rakernim letalom Celovec—

prihodnjo sredo gotovo dobro pri-
pravljeni 8li v prvi spopad za toéke
v koroski podligi proti KAC-u.

Kenéna lestvica na Imihelskem
furnirju: 1. Slovenski atletski klub,
2. Globasnica, 3. Smihel, 4. Metlo-
va, 5. Ruda, 6. Zvabek.

Naslednji igralci so igrali na fur-
nirju za SAK: Dodié, Pandel J., Jo-
kobi¢, Velik, Polaniek, Zablatnik
G.., Zablatnik P., Hobel M., Per¢ J..
Fera, Kupper M., Sommeregger,
Schnabl, Grilc.

SAK NA TRENINGU

Trenutno so igralci SAK na pri-
pravah v Mozirju v Sloveniji, kjer
jih trenira nam Ze znani trener Dra-
gan Rogié. Odéli so v nedeljo 5. 8.
takoj po turnirju v Smihelu, in se
vrnejo spet v nedeljo 12. 8. Pri-
prave no nove pogoje v koroiki
podligi so bile skrbne in mladi na-
debudni igralci so pokazali, da
znajo biti v ekipi enakovredni.

Veliko se trenutno debatira ©
moznostih SAK. Bodo imeli prav pe~
simisti ali optimistiz Tekma profi
KAC bo pokazala, kako stoji SAK.
Mozen pa je vsak rezultat. Zato bo
treba nafe nogometaie podpreli s
&im bolj $tevilnim obiskom te tek-
me in moénim navijanjem.

SAK-OVE MAIICE

Za navijofe, prijatelje in &lane
je odbor SAK natisnil majice s klub-
skim emblemom. Naroéite jih lah-
ko pri igralcih in odbornikih SAK.
Cena: 120 iilingov, zo otroke in
ftudente 100 §il. V sredo 15.8,, to-
rej ¢im ve¢ v mdjice oble¢enih na-
vijaéev na Kolatovo igrice, k tek-

mi SAK : KAC,

ORDINACHA

DR. VINKO ZIKULNIK
Khevenhillersirafie 12
v Celovcu

sporofa nov &as ordinacije:
vsak ponedeljek, sredo in
petek od 16. do 18. ure

(Nadaljevanje

TV AVSTRIJA 2 s 7. strani)

TOREK, 14. 8.: 18.25 Pregled sporeda —
1830 The Mighty Continent — Evropa V
20. slolelju — 19.10 Molje brez livcev —
19.30 Deklica pade z neba — 20.00 Po AV~
striji. — 2100 Salzburg — poriret mesta
slavnostnih iger — 2155 Cas v sliki § kul-
luro — 22.30 Klub 2.

SREDA, 16. 8.: 18.00 Kje rasle rdeda pro-
prol — 19.30 Menihi v puséavi — 20.00 Ga-
lerija — 20.15 Kviz v rdele-belo-rdefem —
2115 Colnarji na Salzachu — 21.45 Z del-
nikom, &armom in melono,

CETRTEK, 16. 8.: 18.25 Pregled sporeda —
18.30 Brez nagobénika — 19.30 Pavel I
Viriinija — 20.00 Sezona v Salzburgu —
21.35 Cas v sliki 5 kulturo — 22.10 Klub 2.



